Ponedeljak, 14. mart 2005.
Svedok Beri Lituci (Barry Lituchy)
Otvorena sednica

Optuzeni je pristupio Sudu
Pocetak u 10.14 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za bivSu Jugoslaviju
zaseda. lzvolite, sedite.

SUDIJA ROBINSON: Dozvolite mi da na pocetku kazem da smo
zakasnili sa poCetkom dana3nje sednice i to zato 3to je ranije u ovoj
sudnici odrZzana jedna druga sednica. Imajudi u vidu da pocinje-
mo kasnije, zaseda¢emo do 11.20 minuta, onda ¢emo da imamo
pauzu od 20 minuta, zatim ¢emo-da zasedamo od 11.40 do 12.50,
jos jedna pauza od 20 minuta i onda od 13.10 do 14.20. Mislim da
smo sada na javnoj sednici, gospodine MiloSevicu, nastaviéemo da
radimo na javnoj sednici, zasada. Zelim da vas podsetim da ste
predvideli da ¢e glavno ispitivanje ovog svedoka da traje dva i po
sata, dva sata, a jedan:i po smo vec potrosili ili mozda malo vise.
Molim vas da pocCnete.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala vam, gospodine Robinson
(Robinson). Na javnoj smo sednici, gospodine Lituci (Barry
Lituchy) i ja ne€u pominjati ime Albanca na kome smo stali, a
nema potrebe da se dalje pusta traka, tamo smo videli. Skre¢em
vam paznju na stranu 135 transkripta gde je jedan od ¢lanova vase
radne grupe ili delegacije, to je na dnu strane 135 transkripta, pos-
toji, naravno, na traci, pita u vezi sa, sa pristupanjem UCK (OVK,
Ushtria Clirimtare e Kosoves), pa onda ovaj Albanac o kome je rec
i koga smo videli na traci kaze: “Mislim da su se mnogi pridruzili,
jer su bili prisiljeni da to ucine. Ako je neko odbio da im se pridruzi,
oni bi ga mucili ili ubili. Obicno bi rekli da su ti ljudi nestali. ‘Niko
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ne zna gde su, nestali su i da niko ne zna gde su.”” To se nalazi pod
znacima navoda, jer je on citirao ono Sta je tada rekla OVK.
“Ljudima su njihovi Zivoti dragoceni, pa je bolje prikljuciti se OVK
nego biti ubijen”. Samo ovo da ra3cistimo. PoSto je pod znakom
navoda, “obi¢no bi rekli da su ti ljudi nestali. Niko ne zna gde su,
nestali su i niko ne zna gde su”. Da li je taj sa kojim ste razgovarali,
tu citirao ono $ta UCK govori?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Okrenite sada samo jedan list,
pri vrhu strane 137 vi Cete videti da ovaj isti, istaova licnost koju
ispitujete kaze: “U svakom slucaju Albancima naude svi sa svih
strana, ali najviSe pate od bombardovanja NATO. ViSe od 300
Albanaca ubile su bombe NATO”. Da li je on nesto viSe govorio o
Zrtvama Albancima?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Onosita je'meni posebno upalo u
oCi u onome 3ta je on rekao je Cinjenica da je putovao sa pred-
stavnikom Ujedinjenih nacija (United Nations) i to po celom
Kosovu tokom bombardovanja. | on je, dok je bio sa tim pred-
stavnikom Ujedinjenih nacija, video smrt, razaranje, ubijanje
Albanaca u bombardovanju koje je vrSio NATO i on je dosta dobro
znao $ta se deSava na Kosovu, jer nam je rekao da je tada, tokom
bombardovanja, sa predstavnikom Ujedinjenih nacija proputovao
celo Kosovo. Meni to govori da je dosta dobro znao koliko je to
bombardovanje naudilo Albancima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, hvala, gospodine Litu¢i,
molim vas okrenite jo3 jedan list. U ovom velikom pasusu gde on
daje dugiodgovor ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Na kojoj strani?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: 41. Izvinjavam se, 39.

SUDIJA KVON: Ja bih Zeleo neSto da primetim, gospodine
Milosevicu. Ukoliko se budete drzali ovog transkripta, mislim da

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

663



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

moramo jasno da damo do znanja da su prevodioci obavestili
Pretresno vele da postoje znacajne, ne male, znacajne razlike
izmedu onoga 3ta je taj Albanac svedok rekao i onoga 3ta stoji u
transkriptu. MoZzda ¢e nam biti potreban bolji prevod tog razgov-
ora.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, dozvolite da vas obavestim'da smo mi
radilo preko vikenda, ja nisam licno uspeo to da reSim ...

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Dozvolite mi da nesto_kazem. Morao sam to
da kazem ranije. Nakon Sto smo primili tu‘informaciju od prevodi-
laca, mi smo naloZili da se taj dokument prevede u prevodilackoj
sluzbi ovoga Suda. Oni su nam rekli da e taj dokument da preve-
du, medutim, imajuci u vidu koli¢inu posla koji imaju, to e
verovatno da potraje neko vreme:

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, samo da vas podse-
tim. Ja sam ukazao na slabosti prevoda i zamolio sam vas da imate
u vidu da autenticnim smatram kao dokazni predmet ono Sta ljudi
zaista govore, dakle magnetofonsku, odnosno video traku. Ovde
ovaj transkript sluzi kao.pomocéno sredstvo, ali autenti¢no je ono
Sta oni govore i Sta se moZe videti na video traci. Ako ima tu nekih
bitnih razlika, onda to je drugo, ali video traka je ono 3ta je auten-
ticno. Mogu li'da nastavim?

SUDIJA ROBINSON: U redu, izvolite, nastavite, uzecemo to u obzir.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dalje, na strani 139, pri vrhu,
gde ‘on govori o poku$ajima pregovaranja i tako dalje, on kaze, citi-
ram ga ovde, to je u sredini pasusa koji je pri vrhu strane: “Kosovo
je viSenacinalna, viSekulturna i viSeverska zajednica, na Zalost ne
moZe da se nade mnogo takvih nacionalnih grupa na Kosovu. Srbi,
Romi, Muslimani, Egipcani, Albanci koji ne podrzavaju politicke cil-
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jeve, pobegli su sa Kosova. Mozda ¢e jednog dana ono biti u pot-
punosti oci¢eno i na Kosovu Ce ostati samo jedna nacionalna
grupa. Ovih dana vojnici OVK ubijaju ljude koji rade u poljima.
Mislim da svi ljudi u zapadnim zemljama koji ne smatraju da im
njihove vlade govore istinu, moraju da izvuku istinu iz naSe zeml-
je”. Recite mi, gospodine Lituci, da li vam je, poSto vidimo da ovaj
svedok veoma daje opSirne odgovore na razna pitanja, jeste li vi
od njega trazili da on daje opSirne odgovore ili je on nastojao da
da obja3njenja, sa obzirom na svoju profesiju, a koja su, kako bih
rekao, opSirnija i detaljnija od ovih ostalih?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, detaljnije je to'objasnjavao zato
$to je mnogo toga znao o tome Sta mi traZimo, kakve informacije
nas interesuju, kakva pitanja postavljamo i on je Zeleo i bio u stan-
ju da veoma dobro odgovari na ta pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: l'ako okrenete jo3 ovaj posled-
nji list pre nego $to pocinju fotografije, tamo gde ga pitaju, to je
141. stranica, kako je napustio i tako dalje, to je kontekst u kome
on kaze: “Jednog dana pre nego $to sam napustio Kosovo, jedna
Zena dosla je u moj stan i rekla da ukoliko ljudima kazem da su
moga oca ubili Srbi, da bih. mogao da imam polozaj u OVK.
Sjedinjene Americke Drzave (United States of America) su debelo
umesane sa OVK. Oni zajedno rade. Zasto Sjedinjene Americke
Drzave nisu ucinile niSta pre nekoliko meseci kada je OVK ubijala
gradane na Kosovu. Sjedinjene Americke DrZave su preduzele
nesSto tek onda kada se OVK naSla na rubu uniStenja”. | onda
obja$njava: “Sta da covek misli kad vidi Medlin Olbrajt (Madeleine
Albright), predsednika Klintona (Bill Clinton) i HaSima Tacija
(Hashim Thagqi) zajedno. | onda Olbrajtova poljubi Tacija”. Dakle,
Sta vam je ovaj svedok govorio, sobzirom da ste vi Amerikanac i
razgovarali sa tom grupom, Sta vam je on govorio o postavljanju
americke strane u ovim dogadajima, pogotovo u vezi UCK?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: On je sasvim jasno dao do znanja
da, prema njegovim saznanjima, a mi smatramo da on mnogo
toga zna, da su Sjedinjene Ameri¢ke Drzave podrZavale OVK. Zeleo
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bih tome da dodam joS u vezi sa vaSim prethodnim pitanjem koje
ste mu uputili, predsednice MiloSevi€u, da je oca tog Coveka ubio
UCK u periodu pre bombardovanja. On nam je to rekao i meni se
¢ini da je to mozda njegov najaci motiv, Cinjenica da je ta organi-
zacija ubila njegovog oca.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, da li sam vas dobro
razumeo da mogu da pitam svedoka i ono $ta je gospodin Najs
(Nice) pokrenuo u vezi sa naknadnim kontaktom sa ovim sve-
dokom ili ne?

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Dozvoliéemo vam da postavite ta pitanja,
gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Litu¢i, gospodin Najs
je objasnio pred pocetak prosle sednice na kojoj ste vi svedocili o
vasim intervjuima sa ovim svedocima, da je on uspeo da kontakti-
ra ovog svedoka.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, u redu.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Parafraziram samo. Svedok sada
Zivi na Kosovu i svedok kaZe da je on to $ta je rekao u vaSem inter-
vjuu morao da kaZe, jer su sa vama u sobi bili neki pripadnici tajne
policije Srbije/ili Jugoslavije, nije bitno kako je on to precizirao, u
civilnom odelu. Molim vas da mi odgovorite da li je, vi ste ve¢
odgovorilo da niko od vlasti nije prisustvovao, ali da li je bio neki
pripadnik policije u civilnom odelu ili u bilo kom odelu ili bez odela
ili u uniformi ili bilo kako, u bilo kakvom kontaktu sa vama ili sve-
docima sa kojima ste vi razgovorarali?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Casni Sude, nisam ¢uo da je gospo-
dine Najs ...
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SUDIJA BONOMI: Da, da upravo sam to mislio. Ja zelim da mi prvo
kazete kada je i gde je rekao gospodin Najs to Sta vi kazete da je
rekao?

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Bonomi (Bonomy), on je to
rekao pred pocetak sednice da je sa ovim svedokom komunicirao
i ja sam to Cuo svojim uSima. Ja sad to nisam traZio ponovo u tran-
skriptu. Kaze da je svedok objasno kako je bio neki predstavnik
policije u civilnom odelu. Da li to sad ima u transkriptuili nema, ja
to zaista ne znam, ali ja sam to Cuo i to su Culi i drugi.

SUDIJA BONOMI: Ali izgleda da gospodin Lituci i‘ja to nismo Culi.

SVEDOK LITUCI: Ja sam ga ¢uo da je on samo razgovarao sa ovim
svedokom, ali nisam €uo o policiji.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevi¢u, nemojte da nastavite
tom linijom ispitivanja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ostavicu to onda kad
budem pregledao transkript. Gospodine Lituci, vi ste malocas
pomenuli da vas je upravo taj svedok obavestio da su mu pripad-
nici UCK ubili oca?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, tacno je.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A kada je ...

SUDIJA KVON: Izvinjavam se $to vas prekidam. Zeleo bih da pod-
setim strane da je gospodin Najs rekao na strani 2, red 19, citiram:
“On je objasnio da je u vreme kad je odrzavan razgovor, osim ove
dvojice ljudi koji su spomenuti juce u prostoriji bili i policajci u
civilu, pripadnici Ministarstva unutra3njih poslova Srbije”. Da li
sam u pravu, gospodine Najs?
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TUZILAC NAJS: Da, to se slaZe sa mojim secanjem. Poku$avam sada
da pronadem taj pasus u transkriptu.

SUDIJA ROBINSON: Dobro, u svetlu ovog razjasnjenja koje je dao
sudija Kvon (Kwon), kome cete sigurno da budete zahvalni,
moZzete da nastaviti sa vasSim prethodnim pitanjem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Zahvaljuje gospodinu Kvonu 3to
je uspeo da to nade. Molim vas, gospodine Lituci, da mi odgov-
orite na pitanje da li je bilo kakav policajac u civilnom, necivilnom
ili bilo kakvom odelu ili bez odela bio sa vama u prostoriji?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To je Cista fabrikacija i to sasvim
besmislena.

SUDIJA ROBINSON: A zasto je to besmisleno?

SVEDOK LITUCI: Pa mi smo dosli‘sa tim ljudima da razgovaramo.
Glupo je izneti tvrdnju da smo mi tamo dosli sa srpskom policijom.
To se meni Cini sasvim apsurdnim.

SUDIJA ROBINSON: Hvala.
SUDIJA BONOMI:‘A da li je tamo neko drugi bio prisutan?

SVEDOK LITUCI: Da, tamo su bila dva predstavnika federacije
Roma. Treba li da navedem njihova imena? Mislim da su njihova
imena u transkriptu. To su bili gospodin Damjanovi¢ i gospodin
Haliti.

SUDIJA ROBINSON: | to su bile jedine dve osobe u sobi?

SVEDOK LITUCI: Mislim da je to ta¢no. MoZda je sa njima bio jo3
jedan Rom. MoZda. Ali, koliko se ja najbolje se¢am, tamo su samo
bili ljudi iz federacije Roma i mi.
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SUDIJA ROBINSON: Znaci to se odnosi na sve razgovore koje ste
obavili?

SVEDOK LITUCI: Da, da apsolutno. Da, to su bili samo Romi. Kad
smo razgovarali sa Romima, razgovarali smo samo sa Romima. A
kad smo razgovarali sa albanskim izbeglicama, onda su sa nama
bile samo albanske izbeglice i nekoliko Roma, u hotelu tada.

SUDIJA ROBINSON: Mozete li da nam kazete kako ste uspeli da
stupite u kontakt sa tim ljudima? Da li ste trebali da dodete do njih
putem sluzbenih kanala?

SVEDOK LITUCI: Ne, to su mi pitanje ve¢ postavili. Ja ¢u sada na
njega da vam odgovorim malo detaljnije. Mi smo, zapravo, bili
pomalo razocarani, da se tako izrazim, da nismo mogli da dobije-
mo nikakvu pomo¢ od Vlade za te nase razgovore, jer mi smo mis-
lili da je naSa delegacija bila dovoljno vazna da je trebal da dobije
neku vrstu pomodi. Ali koliko se ja se¢am, u to vreme predsednik
MiloSevi¢ je organizovao konferenciju za Srbe iz dijaspore u
Beogradu, u stvari mislim da.su nam cak rekli da nemaju vremena
da nam pomognu zbog toga. To su nam konkretno rekli kada smo
stupili u kontakt sa nekim, Cini mi se iz nekog ministarstva koje se
bavi izbeglicama. Prema tome, ono 3Sta sam ja organizovao, orga-
nizovao sam putem mojih licnih kontakata.

SUDIJA ROBINSON: Koliko je vama poznato da li su drzavne vlasti
znale da vi voditi te razgovore?

SVEDOK LITUCI: Mislim samo nakon razgovora.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, nastavite, gospodine Milo3evicu.
OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koliko se secam, gospodine

Lituci, vi ste objasnili da ste i sa Albancima sa kojima ste razgovar-
ali stupili u kontakt uz pomo¢ predstavnika federacije Roma?

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

669



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Tako je. Dozvolite mi da dodam jos
jednu stvar u vezi sa tim. Bududi da su Romi bili tako ocajni, oni su
nas potrazili, zeleli su da ucCine sve Sta mogu da nam pomognu.
Bilo je sasvim prirodno da nam pomognu u tim razgovorima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Lituci, vi ste u
objasnjenju UCK govorili da je re¢, prema kriterijumima koje ste vi
mogli da primenite, o jednoj fasistiCkoj organizaciji'koja likvidira
neistomisljenike ili politicke protivnike. U svetlu tog vaseg odgov-
ora, ja vas pitam da li imate neko objasSnjenje za razgovor koji je
gospodin Najs imao sa ovim svedokom kojisada zivi u Pristini
(Prishtine)?

TUZILAC NAJS: On ocigledno ne moze da odgovori na takvo pitan-
je. Ukoliko Sud Zeli da Cuje njegov odgovor, u redu, ali to sigurno
nece da bude ni od kakve vrednosti.

SUDIJA ROBINSON: Ja isto ne vidim smisla u tom pitanju. Postavite
drugo pitanje, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Sobzirom na karakter organi-
zacije koju ste opisali, gospodine Lituci, mislim na UCK, da li ste se
obavestavali o tome kakav je odnos te organizacije prema poli-
tickim neprijateljima ili licima koja mogu da iznesu neku ¢injenicu
koja ih kompromituje?

TUZILAC:NAJS: Ista stvar. Tendenciozno, sugestivno, $ta god
hocete.

SUDIJA ROBINSON: Mislim da je gospodin Najs opet u pravu. Ovo
je veoma sugestivno pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa, pitanje, gospodine Robinson, izgleda
veoma sugestivno ako vi nemate u vidu o kakvoj se organizaciji
radi. | kakva je stvarna situacija tamo. Ako imate u vidu koliko su
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Albanaca pobili koji su njihovi neistomisljenici, Cak do postara koji
raznosi poStu, onda bi vam bilo jasno ...

SUDIJA ROBINSON: Ne, vi sada iznosite komentare, gospodine
MiloSevicu. Idemo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, sad ¢emo da predemo
na vase razgovore sa Egip¢anima i Romima. Ako sam vas dobro
shvatio, gospodine Litudi, vi niste traZzili da kad je re€ 0 .ovim traka-
ma koje ¢emo sad da pustimo, koje se odnose na Egipéane i Rome,
da one budu zasticene. One mogu da budu na javnoj sednici, je li
tako?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Molim vas da pustite klip,
odnosno isecak broj 12, pa éemo onda dalje da idemo. Ovde je,
ovde je na pocetku gospodin CerimAbazi (Qerim Abazi) i vidim
da on govori, to je na strani 30 ovog materijala, kaZe: “Ziveo sam u
Pristini, doSao sam u Zemun Polje”, Zemun Polje je inaCe jedno od
udaljenih predgrada Beograda. Dajte da vidimo ovaj iseCak samo

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs.

TUZILAC NAJS: Nasa analiza strana od 30 do 45 je pokazala da se
to sve odnosi na'dogadaje nakon bombardovanija.

SVEDOK LITUCI: To je neta¢no.

TUZILAC NAJS: Ja mislim da bi Pretresno vece trebalo da podseti
svedoka da ne sme da prekida dok se Tuzilastvo obraca Pretresnom
vecu.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Lituci, vase je ponasanje neprih-
vatljivo, a moglo bi da se okarakteriSe kao nepo3tovanje Suda.
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TUZILAC NAJS: Ja sam vec rekao da nasa analiza kaZe da se sve to
odnosi na period nakon zavrSetka bombardovanija, pa je zato irele-
vantno. Ukoliko je meni nesto promaklo, ja ¢u to da prihvatim, ali,
naravno, radi se o neCemu o ¢emu Pretresno vece treba da odluci,
ukoliko zeli da slusa o tome.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, Culi ste prigovor koji je
izneo gospodin Najs. On kaze da se materijal na stranamaod 30 do
45, da je taj materijal irelevantan bududi da se odnosi na dogadaje
nakom bombardovanja i da se zbog toga ne odnosi na optuznicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, ukupno pona3anje
UCK o kome se ovde govori se odnosi i veoma je relevantno za ono
za Sta gospodin Najst tvrdi da je ucinila vojska, policija i ostali, a
Sta se meni stavlja na teret. Ovde se govori veoma, vema detaljno
o ponaSanju OVKii to, evo, ovde premaRomima, u ovom konkret-
nom slucaju za koje nikako ne mogu da kazu da su im neSto naneli
neku Stetu, pa Cak su i u vecini i iste vere, posto su mnogi od njih ili
vecina njih Muslimani.

SUDIJA ROBINSON: Razmotri¢emo prigovor.

ADVOKAT KEJ: Ja vidim ovde jedan pasus u kome stoji “11. maja
bio sam u policijskom automobilu sa jo$ dvojicom ljudi”.

SUDIJA ROBINSON: Gde je to?

ADVOKAT KEJ: Nisam dobio obeleZenu verziju. Strana 37. U sredi-
ni.

SUDIJA ROBINSON: | Sta je smisao tog citata?

ADVOKAT KEJ: “11. maja bio sam u policijskom automobilu sa jo3
dvojicom ljudi. Taj automobil su napali vojnici OVK”. Znaci da je
neki aspekt prisutan ...
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SUDIJA ROBINSON: A koji je zavrsni datum?
ADVOKAT KEJ: 10 jun.

SUDIJA ROBINSON: Zavrini datum 10 jun, 20 jun. Dobro, znaci,
gospodine Najs, sama Cinjenica da se neki dogadaji odnose na peri-
od nakon bombardovanja ne znaci da je to irelevantno za optuznicu.

TUZILAC NAJS: Mi, uz duZno postovanje, mislimo da jeste irele-
vantno, zato $to se bavimo ovde onim 3ta se ljudima dogodilo pre
nego $to su napustili Kosovo, zasto su oni bili isterani, a ne onim
Sta se dogodilo kasnije i zbog Cega su i8li u Srbiju. To nije nesSto o
¢emu C¢u unakrsno da ispitujem svedoka. Ovde sada imamo
ogromnu koli¢inu materijala i ja jednostavno zelim da uStedimo na
vremenu.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, dozvolicu vam da
vodite svedoka kroz ovaj deo ispitivanja, ali budite selektivni, jer
nije sve od kriticnog znacaja za va$ predmet i za optuznicu, prema
tome budite vrlo selektivni u odabiru pasusa koje Cete da koristite.
Na primer, onaj pasus koji je pomenuo gospodin Kej (Kay) je rele-
vantan. Prema tome, usmerite se na takav materijal i imajte na
umu da vreme nije neograniceno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Imam to na umu, gospodine
Robinson, tu ima jo$ verovatno pasusa u kojima se pominju raniji
datumi, ali ...

SUDIJA KVON: Ne dobijamo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC: Imam to na umu, gospodine Robinson, ali
se razlog zbog koga UCK isteruje Rome u ovom slucaju, ovde sada
ne govorim o Srbima ni o drugima, ne razlikuje od razloga zbog
kojih je isterivao i dva meseca i tri i godinu dana pre, odnosno
mnogo godina pre.
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SUDIJA ROBINSON: Pocnite, gospodine MiloSevicu, a mi ¢emo da
procenimo da li je to relevantno ili nije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, onda sasvim kratko. Vi
imate ceo transkript i imate cele trake, samo kratke isecke ¢emo
pustiti molim vas, od isecka broj 12 nadalje, pa ¢u_onda da
postavim nekoliko pitanja svedoku.

(Video snimak)

Cerim Abazi: Stan su mi zauzeli, kucu su mi zapalili, doSao sam
ovde u Zemun, pobegao sam od njih.

Prevodilac: Sta ste jos izqubili osim kuce i stana?

Cerim Abazi: Da, kucu su mi zapalili i opljackali i zapalili i stan su
mi zauzeli.

Prevodilac: Vasa porodica, sva je ovdeiili ...

Cerim Abazi: Da, sva porodica je ovde i braca su izasli koji su
pobegli iz zapaljene, ove, kuce, oni se nalaze u Krusevcu (Krushefc)
kod Obilica (Obiliq), pod satorima.

Prevodilac: Da li je neko ranjen ili poginuo?

Cerim Abazi: Ima dosta, ali mi nismo smeli slobodno da se kren-
emo po Kosovu, ali uvek ...

Prevodilac: Ne, ne, konkretno, u vasoj porodici?

Cerim Abazi: Konkretno, ima ranjenih O Pa, ne znamo tacno, ne
znamo tacno ...

Prevodilac: Samo mi recite vase ime i prezime. Ime i prezime.
Tahiri Tahir: Tahiri Tahir (Tahiri Tahir).

Prevodilac: Njegovo ime je Tahiri Tahir, on je imao kucu u centru. U
kom mestu?

Tahiri Tahir: Magura (Magure), Magura.

Prevodilac: On je Egipcanin.

Tahiri Tahir: Da, imao sam u centar kucu. Bila milicija, vojska, Cuvali
kucu, dan i noc. Sad niko ne sme da izade na put, ni Zena ni deca,
niko ne sme da izade.

Prevodilac: Sta je onda bilo kada je vojska otisla?
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Tahiri Tahir: Siptari, isterali iz Magura i zapalili 90 kuca i oterali iz
kuce ...

Prevodilac: U kom je to gradu bilo?

Tahiri Tahir: Magura. Isterali iz kuce, zapalili kucu. Imao sam Cet’ri
clanova, zemlju, pSenicu, kukuruz, brasno, sve.

Prevodilac: Koliko imate clanova porodice ovde?

Tahiri Tahir: Ova omladina ta je ... Imam Cet’ri kuce ...
Prevodilac: Ne, ne, koliko ukupno ¢lanova porodice?

Tahiri Tahir: 20 ¢lanova ... Cekaj, stani malo, stani malo-... Da bude
rat sa fiptarima, eto, to ti je.

Prevodilac: Kako se zovete?

Reza: Ja se zovem Reza (Reza).

(Kraj video snimka)
OPTUZENI MILOSEVIC: MozZete, mozete da idete dalje.
(Video snimak)

Reza: Mene isterali iz kuce, prvo mene i ubili mi brata. U Kosovo
polje (Fushe Kosove). Ja Zivim preko pruge, “Mika Krsti¢”. Imam
45 ¢lanova i isteran samviz kuce, isto nemam gde da idemo i mi
smo bili, kaze, “bezZite odmah ...

Prevodilac: Ko je dosao?

Reza: Albanski ...

Prevodilac: Teroristi, da li su bili u uniformama ili ...

Reza: Ne, ne bili na uniformi i bez uniforme, ovako su bili.
Prevodilac: Koga ste znali?

Reza: Znali, ali ja sam bio taj dan, radio, Zena mi bila ...
Prevodilac: Koga ste znali imenom i prezimenom?

Reza: Ne, ali Zena je bila, a ja da sam bio, ja bi’ znao.

Prevodilac: Sta vam je uzeto, osim te kuce?

Reza: Nije kuca, nije zapaljeno sada sve, ali je nas 45 ... Mi spava-
mo gde stignemo.
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Adem Berisa: Ja sam iz Obilica, ja se zovem Berisa Adem (Adem
Berisha) i imam osam clanova porodice.

Prevodilac: Da li je unuk ili ...

Adem Berisa: Unuk, unuk. Ja sam ovde od tih trideset stranih ... Ja
licno. Samo ja imam jednoga sina. Jednoga sina mi ubili od 12
godina, fiptari. Evo ga sin, evo ga sin.

Prevodilac: Koje je njegovo ime?

Adem Berisa: Berisa lljaz (llaz Berisha).

Prevodilac: Oni su iz Pitsburga (Pittsburgh) -iz. Pensilvanije
(Pennsylvania) i oni Zale Sto se sve to desilo i sauCestvuju u vasSem
dubokom bolu.

Adem Berisa: | jos jednom hvala. Mene su napravili, vise sa moju
Zenu. Ovo je moja supruga, pomeri se malo. Vidi kakva je moja
supruga, pogledajte.

Prevodilac: Da li znate imena ljudi koji su vas maltretirali?

Adem Berisa: Da, znam, moje komSije su. Krasnici Nebih (Nebih
Krasniqi).

Prevodilac: Ko drugi?

Adem Berisa: | Krasnici, dva brata su bila, Krasni¢i Nebih i onaj
drugi, kako se zvaSe, Habib (Habib Krasniqgi). Ovako su, izisli pred
mene, ja sam bio u radni odnos, pred mene su mi opljackali kucu,
pred mene i moju suprugu.

Prevodilac: Koja je adresa bila?

Adem Berisa: Moja adresa je Jug Bogdanova 270, Obilic.
Prevodilac: Sta ste osim kuce i sina izgubuli?

Adem Berisa: Nista drugo. Izgubio sam i posao, 26 godina radni
staZ i moj sin posao izgubio pos’o isto.

Prevodilac: Gde ste radili?

Adem Berisa: Ja sam radio u “Elektroprivredi Srbije”. Isto, evo
dokaz da.vam dokazem. Oca su mi ubili i dva strica su mi ubili. Ja
sam pobegao kao danas, sutradan, u Cetvrtak, pre mesec dana ubili
mi i oca, i dva striceva, Sviptari mi ubili.

(Kraj video snimka)
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SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, zaustavi¢u emitovan-
je trake, jer hocu da vam postavim neka pitanja. Problem koji ja
imam je da procenim period kada su date ove izjave svedoka. Da li
je to bilo koji se odnosi optuznica? Jasno je da neke od tih izjava
nisu iz tog perioda i ne znam na koji nacin ¢ete mo¢i da dokazete
da dogadaji na koje se odnose ove izjave spadaju u period koji se
odnosi optuZznica, jer Cini se da je ovde reC o vrlo opstim izjavama.
Ali prvo Zelim da Cujem va$ odgovor i onda da Cujem stav gospo-
dina Najsa i gospodina Keja. Mislim da ne treba da nastavljamo
ukoliko ne moZzete da dokaZete da se period u kom su date ove
izjave odnosi na optuZznicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, nema sumnje i to
smo na pocetku ustanovili, ovi intervjui su radeni, kako je svedok
rekao, u avgustu 1999. godine. U avgustu 1999. godine su inter-
vjui, ali ljudi govore o onome Sta im se deSavalo u vreme rata i u
vreme sukoba na Kosovo i, naravno, posle tih sukoba na Kosovu
kad su bili isterani. Ja nemam niSta protiv da vi ne gledate dalje
snimke, ja mogu svedoku da postavim jedan niz pitanja u vezi sa
ovim $ta su mu rekli svedoci, na $ta se moze osloniti na snimke i
zamoliti ga samo da kaZe ono u vezi sa izjavama svedoka, a Sto se
odnosi na vreme koje vas interesuje. NiSta drugo.

SUDIJA ROBINSON: To je od vaZznog znacaja za nas. Gospodine Ke;j.

ADVOKAT KEJ: Ponasanje nakon perioda na koji se odnosi optuzni-
ca moze da bude relevantno u opStem smislu, da se pokaze u
kakvom stanju su bile druge grupe u okviru drustva kosovskih
Albanaca i kako su uopSte reagovali na Srbe koji su bili etnicka
manjina u tom konkretnom regionu. Dokazi koje je TuzilaStvo
prezentiralo je da su kosovski Albanci bili izloZeni represiji, diskrim-
inaciji od strane snaga jugoslovenske Vlade. Medutim, ako se
pokaZe da i druge grupe tvrde da su bile izloZzene takvoj vrsti pon-
aSanja i u periodu na koji se odnosi optuznica i pre izbijanja suko-
ba, ali da se to nastavilo i nakon sukoba, onda to u sustini potvrdu-
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je ispravnost onoga Sta tvrdi gospodin Milo3evic. lako je re¢ o
ograniCenom znacaju u odnosu na ono $ta se nalazi u optuZnici,
ovaj pasus moze da potkrepi snagu njegovih argumenata u jed-
nom opStem smislu.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs.

TUZILAC NAJS: Ja imam malo toga da dodam. Cini se da'su ti ljudi
otidli na kraju ili nakon bombardovanija, otisli za Srbiju. Mi se, u
stvari, bavimo onima koji su napustili Kosovo iz drugih razloga i
otisli u Makedoniju i Albaniju (Albania). Ali kori§¢enje ovog mater-
ijala da bi se pokazao stav OVK je problemati¢an imajuci u vidu
dogadaje o kojima govorimo, dakle dogadaji od 11. maja, strani-
ca 37, da je do svega toga doslo nakon promene toka sukoba i da
je to izazvano bombardovanjem ... Medutim, vidi se da ljudi ne
odlaze sve do iza 26. juna, ako pogledamo dalje Sta stoji na strani-
ci 37, tako da ja ostajem pri svom prvobitnom stavu da ovaj mater-
ijal ne moze da ima neku veliku vrednost za Pretresno vece i to nije
materijal o kome C€u ja unakrsno da ispitujem svedoka.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevic¢u, ne smatramo da je
ovaj materijal direktno relevantan. Imate druge dokaze koji su
sasvim jasno relevantni za period na koji se odnosni optuznica i
koji mogu da pomognu Pretresnom vecu, a mi ne smatramo da ée
nam ovi dokazi biti od velike koristi. Hajde da predemo na druge
materijale koje imate na raspolaganju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ja imam u vidu da ovaj
svedok svedoci, gospodine Robinson. Ne moramo da pustamo
dalje trake, ali, evo, ja ¢u da mu postavim nekoliko pitanja koja se
odnose na ono Sta su njemu svedoci rekli o vremenu koje vi sma-
trate relevantnim. Na primer, gospodine Lituci, vi ste razgovarali
sa gospodinom Abazijem koji je predstavnik Egipcana, je li tako?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta vam je, $ta vam je gospodin
Abazi rekao o polozaju Egipcana do 1990. godine i posle 1990.
godine na Kosovu?

TUZILAC NAJS: Pre nego $to svedok odgovori, moZemo li da
znamo da li je to pokriveno materijalom u obliku bilo kakvih beles-
ki i da onda, u tom slucaju znamo broj stranice, a akonije, ako sve-
dok govori na osnovu svog se¢anja, onda da to znamo:

SVEDOK LITUCI: Stranica 30. Ako pogledate prvi'paragraf gde se
pominje ime gospodina Abazija i pogledate poslednju recenicu, on
tu govori o periodu pre 1999. godine: “Nije nam dozvoljeno da
kaZemo da smo Egipceni, jer nam je reCeno da smo Albanci posto
je nas jezik albanski.” On misli na OVK, jer treba da pomenem da
on misli da su Egipceni bili jedna od romskih grupa, ali su se raz-
likovali od glavne romske grupe, jer su govorili albanski kao svoj
glavni jezik i zbog toga ih je OVK progonio ako se nisu identifiko-
vali kao Albanci, iako su oni, ustvari, bili Romi. | to je to Sta on kaze
u recenici i to je jako dobro poznata Cinjenica o Egipéanima na
Kosovu.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Gospodine Litu¢i, samo da
ispravim, u transkriptu se kaze “pre 1999. godine”, a ovde on gov-
ori pre 1990. godine, a onda kaze u sredini pasusa “devedesetih,
kroz demokratski proces mi smo uspostavili svoje udruzenje”.
SVEDOK LITUCI— ODGOVOR: Ne, ja sam rekao 1999. godine. To
nije u transkriptu, ja sam objaSnjavao 3ta znaci ova reCenica u tran-
skriptu, Sta je gospodin Abazi, u stvari, govorio.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro.

TUZILAC NAJS: Izvinjavam se 3to stalno moram da ulaZem prigov-
ore na ono $ta kaze ovaj svedok, ali sad se opet vracamo na eksper-
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tizu. Ovde imamo vrlo jednostavan paragraf, odnosno odgovor
svedoka u jednoj reCenici, odnosno osobe, ne svedoka, osobe koja
govori pod imenom Abazi, onda imamo dugacko obja3njenje nje-
govog odgovora koje daje ovaj svedok. To obic¢no ne bi bilo
dozvoljeno, jer to predstavlja komentar, komentar onoga Sta je
reCeno. Mora da postoji neki pravni pristup u koji moze da se
uklopi ovo svedocenije.

SUDIJA ROBINSON: Mi ¢emo da prihvatimo ono $ta je svedok
rekao kao Ccinjeni¢ni komentar, gospodine Najs. Gospodine
MiloSevicu, smatram da troSite previSe vremena na ovo, a imate
vazniji materijal kojim biste mogli da se bavite. Vi ste danas
potrosili sat i 50 minuta sa ovim svedokom, a najavili ste dva sata.
Sada ste premasili to vreme, a imate jo§ mnogo relevantnog mater-
ijala kojim treba da se bavite. To je pitanje na koji nacin upravljate
izvodenjem svojih dokaza.

OPTUZENI MILOSEVIC: Shvatam, gospodine Robinson, u mom je
interesu da vreme koristim 3to racionalnije. To mogu da vas uver-
im, ali moram da reagujem na ovo 3ta je gospodin Najs objasnjen-
je gospodina LituCija nazvao komentarom. Nije reC uopSte o
komentaru. Na kraju pasusa gde se citira Abazi ...

SUDIJA ROBINSON: Ne, ne zelim da se time bavite, ja sam se time
bavio. Ja sam se time bavio, nema potrebe da svaki put odgovarate
na sve u svakoj prilici. Hajde da nastavimo.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hteo sam samo citat da vam pro¢itam, to
nije moj odgovor. To je zaista samo citat. Ali svejedno ...

SUDIJA ROBINSON: Ne, ne, ve¢ sam doneo odluku u vezi sa tim.
Nema potrebe da to radite.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vrlo dobro, gospodine
Robinson. Gospodine Lituci, molim vas samo kratko, preci ¢u preko
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nekoliko svedoka i samo kratko odgovorite, molim vas, ako imate
nesto Sta je svedok rekao, a $ta se odnosi na ovaj period koji se
ovde smatra relevantnim. Vi ste razgovarali sa gospodinom
Sefedinijem (Sefedini)?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li vam je gospodin Sefedini
nesto rekao o polozaju Roma?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, jeste.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo ako imate nesto ta se
odnosi na ovaj period na kome insistira gospodin ‘Robinson?

SVEDOK LITUCI: Ako bih mogao da dobijem poja3njenje sudije
Robinsona. Vi mislite na period pre marta 1999. godine ili pre juna
1999. godine?

SUDIJA ROBINSON: Pre juna 1999. godine, 20. juna, to je krajnji
datum perioda na koji se odnosni optuznica. Treba da pojasnim da
Pretresno vece ne primenjuje te datume na mehanicki nacin. Kao
Sto je gospodin Kej vec¢ objasnio, mnoge stvari izvan vremenskog
perioda na koji se odnosni optuznica mogu da budu znacajni iz
odredenih razloga, ali u ovom slucaju je to nesto 3ta se odnosi na
period posle 20. juna.

SVEDOK LITUCI~ ODGOVOR: Gospodin Sefedini mi je rekao, na
stranici 31, kaze da su ga napali pripadnici OVK i prisilili da napusti
svoj dom i da imje oduzeta imovina i da su je sada preuzeli alban-
ski teroristi. To bi bilo u tom vremenskom periodu, tri dana nakon
vojnog sporazuma na Kosovu. Dakle, ja pretpostavijam da je to
onda bio 13. jun, zar ne?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vi ste razgovarali sa
gospodinom Tekijem (Teki) . Da li vam je on nesto rekao ...
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TUZILAC NAJS: Casni Sude, da li mogu da vam pomognem,
nadam se. Ovo je jedan primer onoga $ta smo mi radili tokom
vikenda. Ako se pogleda odgovor na pocetku koji se pripisuje
Sefediniju i tu se pominju albanski teroristi i pripadnici OVK koje je
pomenuo svedok, koliko sam ja shvatio to je jedan primer/gde se
uopste ne pominje OVK. Oni koji su pripremili transkript su iz ko
zna kakvog razloga dodali stvari kao $to su “pripadnici OVK”, a to
se uopSte ne pominje u originalnom razgovoru. Moramo to da
proverimo, taj transkript u odnosu na traku, ali to je’jedan od prob-
lema na koji smo naisli.

SUDIJA ROBINSON: To bi bila vrlo ozbiljna” greSka prilikom
prezentacije. Ako je tacno to Sta kazete gospodine Najs, mi ¢emo
dobiti prevod prevodilacke sluzbe, a kada to dobijemo, moraéemo
ponovo da pregledamo nas$ transkripti da onda na osnovu toga
damo svoju procenu. Mozda je‘to jo$ jedan razlog, gospodine
Milosevicu, zbog koga vi treba ponovo da razmotrite vas pristup
ovim dokazima.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa ja sam vam rekao da dokaze
koje vam dajem, to je traka i ma kakva greska u prevodu, ona za
mene nije bitna, bitna je traka i ovo 3ta svedoci gospodin Lituci.
Gospodine Lituci, da li imate neSto karakteristicno u vezi sa
gospodinom Tahirijem sa kojim ste razgovarali?

SVEDOK LITUCI—= ODGOVOR: Da li je to Tahiri Tahir?

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, da.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, to je na stranici 31, mislim da u
vezi sa prigovorima koji su ranije dati, ovde ima nesto vrlo intere-
santno u-vezi sa onim Sta je rekao gospodin Teki. On je rekao:
“Moju kucu je stitila vojska”, a odmah nakon $to su otisli, njegova
sigurnost, njegova imovina, njegov Zzivot, Cak i zivoti ¢lanova nje-
gove porodice su bili ugrozeni. Mislim da je to vrlo vazno, posebno
za period pre 1999. godine, jer to jasno kaZe da je jugoslovenska
vojska Stitila prava ...
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SUDIJA KVON: Mozete li ponovo da nam kazete ime?

SVEDOK LITUCI: Izvinjavam se ako pogre$no izgovorim njegovo
ime, ali to je Tahiri Tahir.

SUDIJA KVON: Ali u ovom transkriptu se pominje ime Krasnici Tefik
(Krasniqi Tefik).

SVEDOK LITUCI: Ne, ne, to je Egip¢anin koji je pre/njega, imaju
sli¢na imena. Sta sam govorio ... Da, on je rekao da je imao kucu
u centru Magure, njegovu kucu je Stitila vojska, alionog dana kada
je otisla, on, naravno pri tome misli na jugoslovensku vojsku,
njegovu porodicu, njegovo pravo da zive tamo i onda su jednog
dana oni otisli i zajedno sa njima otiSla su njegova prava i njegova
bezbednost. On je rekao: “Ja vise nisam imao ni hrane, ni imovinu,
ni kuéu”. I mislim da ne treba viSe to.da komentariSem.

SUDIJA ROBINSON: Dozvolite samo da vam skrenem paznju na
nesto Sta je pokrenuo gospodin Najs. Pri vrhu stranice je Sefedini i
gospodin Najs kaze da su njegovi prevodioci tokom vikenda ukaza-
li na to da se ne pominju uopSte pripadnici OVK. Kakvo je vase
secanje u vezi sa tim?

SVEDOK LITUCI: Pa, koliko se ja se¢am toga, a moje je secanje
osvezeno gledanjem transkripta na stranici 31, je da je Covek
Sefedini ...

SUDIJA ROBINSON: Ja bih radije da govorite o svom secanju, a ne
0 njegovom ozivljavanju putem ovog transkripta.

SVEDOK LITUCI: On je govorio o naoruzanim Albancima nekoliko
puta, ne samo ovde. Ako pogledate kontekst onoga Sta je on gov-
orio i ako uzmete u obzir celu njegovu izjavu, ona jasno pokazuje,
pominje naoruzane Albance koji su ga terorisali. Ako nije koristio
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reC “OVK”, meni to nije poznato. U svakom slucaju, on je pominjao
naoruzane Albance.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam. Napravi¢emo pauzu u 11.20, kao
$to sam vec ranije rekao. Prva pauza je u 11.20.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ovde, gospodine Lituci,
gde vi citirate Tekija na strani 31, to je pretposlednji pasus, odnos-
no treci odozdo, on kaze: “Ali onog dana kada je vojska napustila
to mesto, oni su dosli i spalili 19 kuca”. Dakle, to se desilo tog istog
dana?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Je li to ono ¢ega se secate?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITAN]E:Dobro. Recite mi, molim vas, vi
ste razgovarali sa gospodinom Duljajem (Dulaj), na stranici 34,
samo da vam skrenem paznju na jedan citat. On, kada ga pitate za
adresu i tako dalje, on kaze koja mu je adresa i kaze “imam petoro
dece, moju ¢erku Anesu su silovali vojnici OVK. Tokom nodi smo
spavali u nasoj kudi i vojnici OVK su provalili, izvukli moji ¢erku i
silovali je”. Da li se vi secate razgovora sa gospodinom Duljajem?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da je gospoda Duljaj.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Izvinjavam se, u ovome, posto
nismo mogli da vidimo traku, ja imam samo prezime.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Sec¢am se, mislim da je rec¢ o Zeni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Da li se secate toga,
ovog Sta sam vam citirao?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li se secate ne¢ega §to je
karakteristicno za svedoCenje gospodina Reze?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: MoZete li da mi kaZete broj stran-
ice?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Reza vam je na poslednjoj
stranici, u poslednjem pasusu 31. strane, on govori gde je Ziveo,
kaze da mu je brat ubijen, “prvo mi je brat ubijen u Kosovu Polju”
i onda govori “u mojoj porodici je bilo 45 Clanova”.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da. Izvinjavam se, koje je pitanje?

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pitanje je $ta vam je rekao Reza
o ponasanju UCK?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Jasno je da su.oni bili odlu¢ni u
tome da ubiju njega i njegovog brata. Mislim, samo da to prover-
im, da je bilo nekoliko primera u kojima sam razgovarao sa
Romima i Egipanima koji su mi govorili'da su njihove porodice
bile konkretno meta zato Sto su bili.u jugoslovenskoj vojsci pre
1999. godine. Ne znam da li je to jedan od tih slucajeva, ali dozvo-
lite samo da pogledam. MoZzda to nije jedan od tih sluCajeva. Ne
vidim da se tu pominje da je njegov brat bio u vojsci, ali bilo je
drugih slucajeva u transkriptu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde Reza samo kaze, izmedu
ostalog, “prvo mi je‘brat ubijen u Kosovu Polju” i onda govori o
ovim drugim stvarima koje su lakSe od ubistva. Da li se toga
secate? Da li se secate tog razgovora?

SVEDOK LITUCI = ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pogledaijte, molim vas, stranu
35, ovde razgovarate sa Romom cije je ime Beri$a (Berisha). Sest
pasusa odozdo, posto su sve po jedan red, on kaze: “Vojnici OVK
su me mucili, dvojica albanskih komS3ija. Ubili su mi sina” i tako
dalje. Da li se secate razgovora sa gospodinom BeriSom?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, naravno.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: U vezi sa BeriSom koji nam je na
traci, to smo videli, pokazivao koliko je radio, to je isto neprecizan
prevod, on kaze da je radio u elektroprivredi, a prevoditeljica kaze
da je radio u fabrici. Radio je u elektroprivredi, mada to nije neka
susStinska greSka. Na kraju ovog pasusa kaze “vojnici OVK-a su ubili
mog oca i moja dva strica”. Da li se seate razgovora sa gospodi-
nom BeriSom?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Kad su to vojnicuUCK ubili nje-
govog oca i dva strica?

SUDIJA ROBINSON: Ovo ¢e da bude poslednji odgovor, pa ¢emo
posle toga da napravimo pauzu.

SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Ne'seéam se kad, stvarno.

SUDIJA BONOMI: Zar se tu_ne pominje “pre mesec dana”,
“proslog Cetvrtka”, negde na pola stranice?

SVEDOK LITUCI: Da, pre mesec dana, dakle to bi bilo u prvoj
nedelji jula.

SUDIJA ROBINSON: Onda bi to bilo izvan perioda. Gospodine
MiloSevicu, to nisu dokazi koji ¢e da nam pomognu. Sada ¢emo da
napravimo pauzu.od 20 minuta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evic¢u, mozda biste hteli da
uzmete u obzir da je ta traka vec pustana, tako da nema svrhe da
ponovo prolazimo kroz ta pitanja. Mi smo vec videli tu traku, tako
da je na nama da formiramo svoje vlastito misljenje o tome. Mozda
biste sada Zeleli da predete na neki drugi relevantan dokaz.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, ja ¢u vrlo kratko da
zavrsim sa ovim svedokom, samo vam skre¢em paznju da progon
nealbanskog stanovnistva traje, vi znate ovde dobro, intenzivno od
Prizrenske lige (Lidhja e Prizrenit) 1878. godine. Prema tome, taj
progon nealbanskog stanovniStva je bitan element koji se mora
imati u vidu, bez obzira da li ga vi stavljate u okvire do 20. juna,
pre ili posle toga. Ali evo, samo joS nekoliko pitanja koja se tiCu
okvira ...

SUDIJA ROBINSON: Da, ja vam garantujem da mi to-neemo da
ignoriSemo dokle god je to relevantno. Molim vas, idemo dalje,
gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Litu¢i, na 37. strani-
ci vi imate jedan kratak odgovor gospodina Rakipija (Rakipi),
doduse on duze govori, samo ovaj “11. maja bio sam u policijskom
automobilu sa joS dvojicom ljudi. Vojnici OVK su napali taj auto-
mobil. Niko nije ranjen, ali se vojni auto ispred nas zapalio”. Da li
se secate tog razgovora?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je on nesto vise govo-
rio o napadima OVKna vojsku i policiju u to vreme?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da je to ponovo bila Zena,
predsednice MiloSevi¢u. Mislim da je to bila Rada Rakipi (Rada
Rakipi).

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Izvinjavam se, ali ja posto
nemam sad traku, ne mogu da razlikujem po prezimenu da li je
zensko ili musko, ali svejedno je. Da idemo dalje. Na strani 41
imate BeriSu. On kaze: “OtiSao sam iz PriStine 15. juna”. To je u
okviru ovog vremenskog perioda o kome moZemo da razgo-
varamo. On kazZe: “Moj brat je bio u jugoslovenskoj vojsci. Pet
vojnika OVK su dosli mojoj kudi i pokazivali fotografiju mog brata i
trazili ga. Rekli su mi da imam samo pet minuta da stvorim brata
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ili ¢e pobiti celu moju porodicu”. Dalje nekoliko redova on kaze:
“OtiSao sam u britanski KFOR (Kosovo Force) i rekao sam Sta se
desilo i oni su mi rekli da idem gde god hocu, samo da odem sa
tog mesta”. Lituci: “Vojnik Britanskog KFOR-a vam je to rekao”?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, tacno. U stvari, dva puta su bri-
tanski vojnici KFOR-a ... Ne. Za drugi put nismo sigurni da li su to
bili Britanci ili ne, ali definitivho su bili vojnici KFOR-a koji nisu
pomogli da se zastite ove Zrtve, Romi. To je na stranici 41 i 42.
Drugim reCima, prvo sestra HaSima BeriSe (Hashim Berisha) je
otiSla u britanski KFOR i ispricala im 3ta se desilo i da su im pretili,
dakle to su HaSim BeriSa, njegova sestra i tu se pominje njegov brat
Malik BeriSa (Malik Berisha). | snage britanskog KFOR su u sustini
njima rekli da idu, rekli su im ... Jednostavno su im rekli isto ono
Sta im je rekao i OVK — “idite sa Kosova”. A u drugom slucaju, na
stranici 42, doslo je do jednog drugog incidenta, malo drugacijeg:
Covek je otiSao do KFOR i ne moZze sasvim da se kaZze da oni nisu
znali $ta se radi. Naime, kod njih‘je bio prevodilac, u KFOR-u koji
je stavio u opasnost ove Rome, jerje odbio da im pomogne i ovo je
pre 15. juna, jer 15. juna su oni otisli, napustili su PriStinu 15. juna.
Svi ovi dogadaiji su se desili pre 15. juna.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, pogledaijte na stranicu
44 gde sada imamo Kotesija (Koteshi). Da li se secate razgovora sa
Kotesijem?

SVEDOK LITUCI~ ODGOVOR: Da, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U sredini stranice on kaZe: “18.
juna vojnici OVK su napali Srbe i Rome u Gnjilanu (Gjilan). Tokom
tog vremena vojnici britanskog KFOR-a su takode usli u grad. KFOR
nije nista uradio, jer su bili na drugoj strani grada, a grad svakako
nije veliki da nisu mogli da znaju Sta se dogada”. | onda on dalje
govori, preskocicu, kad kaze kako su ih napali, nealbance, kaze da
je vozio bicikl “300 metara iza mene bio je jedan drugi Covek na
biciklu i vojnici OVK su bacili bombu na njega i ubili ga. Ja sam
imao srece. Vi ga pitate: “Kako se zvao? Abdula Ramadani (Abdulla
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Ramadani), imao je 20 godina”. Da li se secate razgovora sa njim,
gospodine Lituci?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, definitivno se se€am tog raz-
govora.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | sada sasvim na kraju u tabula-
toru 2, to je u tabulatoru 2 na strani 5, vi pitate osobu koja se zove
Sakolji (Shakoli), 3ta se desilo 1999. godine ...

TUZILAC NAJS: Da li smo imali ikakve dokaze o okolnostima pod
kojima je napravljen tabulator 27 To je potpuno druga situacija od
one u tabulatoru 1 i potrebno je potpuno odvojeno opravdanje da
bi se usvojio ovaj dokument, posebno ako se pogleda datum kada
je pripremljen. Potrebno je da se uspostavi.osnova za uvodenje
ovog dokumenta.

SUDIJA ROBINSON: Slazem se. Uvedite tabulator 2, gospodine
Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, tabulator 2 se
odnosi na razgovor koji je voden kasnije, ali pitanja se odnose na
1999. godinu. Kao $to vidite, na strani 5, “Beri Lituci: “Recite nam
Sta se desilo 1999. godine?”. Ja necu sada da Citam sve ovo, ali on
govori da su uzeli njegovu Zenu i dve Cerke, a na sredini strane
Litu¢i kaze “Da li su ubili vaSu Zenu?”, on odgovara “Moju Zenu i
dve Cerke”.

SUDIJA KVON: Nismo videli ovaj video snimak, ne znamo o ¢emu
se radi u ovom transkriptu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali vi imate ... Gospodine Lituci,
da li se ovaj snimak nalazi u setu koji je ovde predat?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, da, apsolutno.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Tako da on moZe da se nade, nije nikakav
problem.

SUDIJA KVON: Ne, na vama je da prezentirate dokaze.

TUZILAC NAJS: Mogu li ja da kaZem ne3to vrlo jasno? Mi smo
dobili jedan broj traka na CD i mi smo ih preslusali. Koliko sam ja
mogao da shvatim, niSta nismo dobili za tabulator 2'i dok sam na
nogama hteo sam svakako da pomenem u nekojfazi i to, ako bi
Pretresno vece bilo ljubazno da se vrati na kraj dokumenta, to je
na stranici 42. lzmedu stranice 42 i stranice 127 su razliciti inter-
vjui i mi ponovo nemamo nikakve trake ili CD koji bi se odnosili na
to. Hteo sam da to pokrenem kao odvojeni prigovor u vezi sa tim
dokumentom, jer takav dokument ne moze da se uvede, jer nije
povezan sa ovim prethodnim.

SUDIJA KVON: Secam se da je optuzeni rekao da nece da prezen-
tuje te dokaze.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, da li postoji traka za
tabulator 27

prevodioci: Mikrofon.

OPTUZENI MILOSEVIC: Postoji traka za tabulator 2 i ona je ovde
predata.

SUDIJA ROBINSON: Tuzilac je nije dobio, mi nemamo traku, a bez
trake koja je osnovni originalni materijal, ne¢emo da dozvolimo da
izvodite dokaze po tim pitanjima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, gospodine Robinson.
Onda ¢u samo postaviti jo3 par pitanja gospodinu Lituciju.
Gospodine Litudi, vi ste obavili jedan Citav niz razgovora sa ljudi-
ma koji su tada bili u izbeglistvu, znaci u avgustu 1999. godine.
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Oni su vam izneli $ta se dogadalo i moje sasvim precizno pitanje
glasi: da li ste nasli i neke druge dokaze koji govore o polozaju
Roma na Kosovu i Metohiji, osim ovih intervjua koje ste vodili?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da li me pitate o dokazima koje sam
prikupio i iskazima i intervjuma koje sam napravio tamo sa Romima
ili kasnije?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pitam vas za bilo kakve druge
dokaze. Znaci ovo je jedna vrsta dokaza, kao intervjui, da li ste
imali kakve ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Shvatam. Moja namera je bila da
vidimo kakvi su rezultati, odnosno kakvi su_dokazi koje sam ja
uspeo da prikupim i da vidimo da li ¢e to'da se ponovi negde
drugde i mnogo drugih izvestaja je doSlo nakon naSe posete. To su
bili izveStaji Human rajts voca (Human Rights Watch), “Glasa
Roma”, ¢ak i ombudsmana Ujedinjenih nacija za Kosovo koji su
podneli izvestaje, a gde su podrZzane naSe nalaze u vezi sa tim Sta
se desilo Romima na Kosovu, da su oni progonjeni. Mislim da
drugi mozda nisu dosli do zakljuCka da su to bili zloCini genocida u
odnosu na Rome, ali koliko sam shvatio od svega Sta sam Cuo u
svakom od tih intervjua, ono Sta smo mi Culi se ponovilo kod
svakog drugog nezavisnog istrazivaca, ukljucuji¢i i ombudsmana
Ujedinjenih nacija, tako da mislim da se to moze smatrati nau¢n-
im testom onoga $to smo mi saznali, tako da je to potvrdilo vred-
nost onoga $to smo saznali.

(Pretresno vece se savetuje)

OPTUZENI'MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Lituci, jedno sasvim
kratko pitanje. Primetio sam kod svih ovih intervjua, kad razgo-
varate sa osobama sa kojima ste imali ove intervjue, svakog pitate
za adresu na kojoj je bio dok nije isteran sa Kosova. Zasto ste to
¢inili?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam smatrao, a to je bilo moje
uverenje zasnovano na mom iskustvu obavljanja razgovora sa
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onima koji su preziveli holokaust, da jedini nacin da se ostvari bilo
kakva pravda je da se ljudima plati za imovinu koja im je unistena
ili da im se vrati njihova imovina. Jako sam zabrinut zbog toga i to
jeste jedan od razloga zasto sam se vratio na Kosovo 2004. godine
da vidim da li je uCinjen bilo kakav napor da se ljudima vrati imov-
ina, ne samo izbeglicama, ve¢ svima da se vrati njihova imovina i
mislim da to treba da imaju na umu svi koji su zainteresovani za
temu Kosova.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Lituéi, vi ste razgo-
varali i sa predsednikom Jevrejske opStine sa Kosova, gospodinom
Prlincevicem. Da li mozete kratko, da li se seatetoga, da li mozete
kratko da kaZete o Cemu ste razgovarali?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Zao mi je, jeste li rekli Evropske
zajednice (European Community) ili jevrejske zajednice?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jevrejske zajednice.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, ja sam u prevodu ¢uo
“evropske”, izvinjavam se. Da, sa gospodinom Cedom
Prlincevi¢em koji je bio na Celu Jevrejske zajednica na Kosovu, ja
sam sa njim vodio razgovor, ali on nije Zeleo da snimamo taj raz-
govor video kamerama. Da li je bilo neko pitanje u vezi sa tim?

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, naime, postavi¢u vam jos
samo jedno pitanje u vezi sa njim. Da li se secate Sta vam je rekao?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da. Pitao sam ga kada je on otiao
sa Kosova, zasto je otiSao, Sta je ostavio iza sebe, ista pitanja koja
sam postavio svim izbeglicama. | on je objasnio da je otiSao sa
Kosova priblizno 10 dana nakon pocetka bombardovanja, da je bio
prisilien da ode, da je bio primoran da ostavi svoj posao, da je bio
na Celu Gradskog arhive u Pristini (Arhivi Qytetit), on je, u stvari,
bio iz PriStine, njegova porodica je zivela u Pristini joS od 1650.
godine, kako mi je on rekao. Kada je otiSao sa svojom suprugom i
majkom i drugim rodacima, ono Sta je ostalo od jevrejske zajednice
na tom podrucju OVK je potpuno unistila. Drugim re¢ima ono Sta
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nisu uradili nacisti u Drugom svetskom ratu, OVK je uradila za dve
nedelje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jeste to vi zakljucili ili vam je to
on rekao?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, izvinjavam se, ja nisam mogao
da se uzdrzim da ne iznesem ovo poslednje zapazanje, jer Jevreji
na Kosovu su bili takode progonjeni tokom Drugog svetskog rata,
progonili su ih albanski faSisti. Treba da kazem albanski fasisti, a ne
svi Albanci, svakako ne svi Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | na kraju, samo+jo3 jedno pitan-
je. Gospodine Lituci, da li ste imali kontakta sa nevladinim organi-
zacijama i da li ste se upoznali sa aktivnostima nevladinih organi-
zacija u vezi sa Kosovom i Metohijom?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, jasam Zeleo da saznam da li su
druge nevladine organizacije pomagale izbeglicama. Ako pogle-
date transkript i video snimke, ja sam postavljao to pitanje mnogo
puta. Nikada nisam bio direktno u kontaktu sa njima. Kada sam
razgovarao sa izbeglicama, izbeglice su mi rekli da oni nisu primali
pomo¢ od tih nevladinih_organizacija i drugih medunarodnih
agencija za pruzanje pomoci. Na to moze da se naide mnogo puta
tokom ovih razgovora, ali to su kasnije potvrdili drugi izvestaji, da
su Romi bili iskljuceni, da su bili spreceni da primaju pomoc.
Pomoc je iSla samo Albancima, a Romi su jednostavno patili, oni
nisu dobijali. | se€am se jednog izvestaja koji sam procitao, mislim
da je to bio izvestaj u kome se kaze da Romi nisu mogli da primaju
pomo¢ od organizacija kao $to su organizacija Majka Tereza (Nena
Tereze), zatim islamski Crveni krst i tako dalje, jer nisu bili Albanci.
Ja jesam kontaktirao Human Rights Watch i dobio njihov izvestaj.
Onissu uradili dva izvestaja kojima su potvrdili ono Sta sam ja saz-
nao kad sam bio na Kosovu, a to je da je OVK sistematski progoni-
la Rome, a izvestaji su iz avgust 1999. godine i jula 2004. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, gospodine Lituc¢i. Nemam vise
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pitanja, gospodine Robinson.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: TUZILAC NAJS

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle izve$taj Human Rights Watch-a je
sistematiCan u tom pogledi i vi ga smatrate prihvatljivim?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Kada je re¢ o Romima, da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste vi istoric¢ar?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da |i'sebe smatrate ozbiljnim
istoriCarem, ozbiljnim akademskim.radnikom?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da:

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li je dokument koji ste dostavili, ovaj
niz razgovora, da li to smatrate ozbiljnim istrazivanjem?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Koje ste istraZitelje poveli sa sobom, a
koji bi imali iskustvo uobavljanju razgovora sa ljudima?
SVEDOK LITUCI~ ODGOVOR: Ja sam obavljao razgovore.

TUZILAC NAJS = PITANJE: Dakle, niste vodili nikave istrazitelje. A
kakvu ste obuku pro3li kako biste mogli da razgovarate sa ljudima?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam se pripremio unapred.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ali kakvu ste obuku u vestini vodenja
istrage prosli?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa moja obuka je obuhvatala moje
prethodne razgovore sa prezivelima holokausta i izbeglicama, kra-
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jisSkim Srbima iz Hrvatske. Dakle, ponekad je obuka na terenu, a ne
u ucionici.

TUZILAC NAJS — PITANJE: U redu, dakle vi niste prosli nikakav
konkretan trening, konkretnu obuku, ali, uopsteno govoredi, da li
ste uzeli u obzir prednosti u vezi sa tim da se ljudi intervjuiSu poje-
dinacno ili u grupama ili medu gomilom ljudi?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa to su bili jedini uslovi ukojima
smo mogli da obavimo razgovore. Bilo je vrlo te3ko, priznajem.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi ste obavljali razgovere u podrumu
hotela. Odabrali ste da to obavljate u prisustvu drugih ljudi, a ne
pojedinacno. Zasto ste to uradili?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Zato da bi moje kolege i delegacija
mogli da ucCestvuju u ispitivanju izbeglica.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle, da bi svi mogli da uestvuju u
tome, da bi svi mogli da razgovaraju?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Kada sam pitao da li imaju pitanja,
onda da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste razmi3ljali da li je to najbolji
nacin da se dobije najtacniji odgovor od onih sa kojima ste obavl-
jali razgovor, gospodine Lituci?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nisam mislio da ¢e to kompromito-
vati odgovore koje Ce davati izbeglice.

TUZILAC NAJS = PITANJE: Niste o tome ni razmi3ljali, je li tako?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da nisam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je to bilo neutralno ispitivanje ili je
ono imalo konkretnu svrhu?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mi nismo znali kakvi ¢e odgovori da
budu, dok ih ne dobijemo.
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TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste ili da biste pokusali da nadete
dokaze koji bi pokazali da je bombardovanje NATO stra3an
dogadaj?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To je bilo nase shvatanje dogadaja
pre naseg dolaska tamo, da je bilo zlostavljanja, da je bilo krSenja
ljudskih prava, to su vec bile nase pretpostavke pre nego Sto smo
otisli, ali nismo znali Sta ¢e Romi ili Albanci da nam kazu dok nismo
sa njima razgovarali.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ali ste ve¢ imali stav, pre nego 3to ste
otisli, protiv NATO, a u prilog Roma?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, naravho da sam bio u prilog
Roma.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle, vi ste.ve¢ imali unapred formiran
stav protiv NATO?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ako su njihove akcije bile protiv
Roma, da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi ste takode vec imali unapred formiran
stav protiv Albanaca koji su, po vasem shvatanju, bili separatisti?
SVEDOK LITUCI —ODGOVOR: Hteo sam da saznam $ta oni imaju
da kazu u vezi sa tim, ali nisam znao u kom stepenu OVK ima
podrSku medu albanskim stanovniStvom. Ja sam to saznao na
osnovu ispitivanja Albanaca, saznao sam da ne podrzavaju svi
Albanci OVK i da OVK predstavlja veliku pretnju i za Albance. To je
nesto $ta sam ja morao da saznam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ja ¢u da ponovim svoje pitanje: imali ste
unapred formiran stav protiv Albanaca koji su bili separatisti?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam $ta vi mislite pod tim
“unapred formiran stav protiv”.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste i3li i razgovarali sa bilo kojim
Albancem koji jo hin nricilinn da ada e Mabadanjjy jli Albaniju?
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SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Nisam imao vizu da odem u
Makedoniju i Albaniju.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste ikada posle toga ispitali njihove
priCe u vezi s tim?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, to je tacno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A za3to ne, vi ste ozbiljan istoficar koji je
istrazavao jedan kratak vremenski period, gospodine Lituci, zar ne?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja nisam imao vremena da se bavim
tim, mislim da to nije bio moj prioritet.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Vi mnogo objavljujete?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pre nego $to odemo dalje, da li moZete
da nam kaZzete da li imate nameru da javno objavite vasa iskustva
na ovom Sudu?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, apsolutno ne.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da pogledamo par stvari koje ste rekli.
Poku$acemo da pratimo-hronologiju. Casni Sude, ja ¢u rado da
uvedem ovaj ¢lanak,‘a i rado bih da vas ne optere¢ujem sobzirom
da imamo mnogo dokaza o ovom predmetu, stvarima o kojima je
pisao ovaj svedok i'ukoliko on kaze da je rekao, ukoliko prihvati da
je napiso te Clanke, onda to mozemo da ostavimo tako i ovaj
materijal koji ude u transkript bi¢e dovoljan za Pretresno vece i
optuzenog i gospodina Keja. Molim da se dokument stavi na
grafoskop: ReC je o 27. avgustu 2004. godine i to je Koalicija protiv
zapadne intervencije u bivSoj Jugoslaviji (Coalition Against
Western Intervention in the Former Yugoslavia). Vi se secate da ste
bili €lan te koalicije?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da pogledamo samo par stavova. Prvi
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paragraf. Vi ste tada izrazili slededi stav: “Svi znamo $ta treba da se
uradi i ja to kazem sa izvesnom tugom, jer ni na koji nacin nisam
protiv Muslimana i Hrvata. Ono Sta treba da se uradi je da se Srbi
bore do vojne pobede u Bosni. Nema drugog puta i mi svi moramo
da uradimo sve Sta je u naSoj modi, ovde i Sirom sveta, da
pomognemo srpskim snagama da ostvare ovu vojnu pobedu”.
Jeste vi u to vreme ovo pisali kao akademski radnik?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi nemate srpsko poreklo, vasa porodica?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Kakve to veze ima?

SUDIJA ROBINSON: Treba da odgovorite na to pitanje.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam Amerikanac roden u Americi,
ali ako je pitanje da li imam srpske pretke, da, ja imam delimicno
srpske pretke.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Koliko unazad?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nekoliko generacija.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je to uticalo na formiranje vaseg
sadasnjeqg stava?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, apsolutno ne. To je pogresno.

TUZILAC NAJS = PITANJE: Jer ono $ta ne moZemo da izbegnemo da
primetimo to je da vi kazete u ovom paragrafu: “Mi moramo da
uradimo sve Sta je u naSoj modi”. Molim da sada pogledamo
drugu stranicu, dno druge stranice. Tu se kaze: “Mi ne moZemo da
dozvolimo zapadnim snagama da nas podele. Oni zele da odele
bosanske Srbe od Jugoslavije i Krajine, jer ne mogu bosanske Srbe
vojno da pobede na bilo koji drugi nacin, ali ako uspeju da odvoje
bosanske Srbe od Jugoslavije i Krajine, onda mogu da pobede svo
troje. To je njihova strategija, tri za jednog. | to se moZe videti u
nedavno objavljenom ¢lanku u “Njujork tajmsu” (New York Times)
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u kom se izvesStava sa likovanjem o takvim podelama kao dobrim
znakom”. | dalje kazete: “Mi ne mozemo da dozvolimo da bude-
mo podeljeni, jer to bi znacilo u sustini da se dozvoli imperijalisti-
ma da nas gledaju kako se medusobno borimo, niti moZzemo da
dozvolimo bosanskim Srbima da budu porazeni”. To je i dalje va$
stav, je li tako?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Moj stav je da je srpski narod jedan
narod i da treba da ima ista nacionalna prava kao i svi ostali naro-
di i jedinstvenu nacionalnu drzavu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pa vi niste uopste istori€ar, vi ste osoba
sa politickim stavovima.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To nije ta¢no.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Onda da idemo dalje, da pogledamo
slededi ¢lanak od 27. januara 2005. godine.

prevodioci: 1995. godine, ispravka prevodioca.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Videcemo nekoliko primera vaseg misl-
jenja iz tog vremena. Da pogledamo prvu stranicu, opet Koalicija
protiv zapadne intervencije u biv3oj Jugoslaviji: “Zavaravanje medi-
ja, jugoslovenski gradanski rat”, molim da pogledamo dno sledece
stranice i tu vidimo kako ste vi gledali na sukob. Pri dnu stranice:
“U avgustu 1992. godine britanska televizija je pomogla da se pub-
likuje navodno postojanje koncentracionih logora koje navodno
koriste Srbida bi istrebili Muslimane i Hrvate, da dokazu da ono
Sta su otkrili, da nisu bili zatvori, ve¢ logori smrti nacistickog tipa.
Aj-Ti-En (ITN) i druge TV mreZe su objavile slike Sirom sveta koje
su prikazale izgladnele ljude, navodno Muslimane. Na kraju, taj
Covek je identifikovan kao Slobodan Konjevi¢”. Da li mislite da je
to ta€no ime?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, mislim da jeste. Ja sam verovao
tada da je to tacno ime, ali mislim da sam kasnije saznao da to nije
njegovo pravo ime. Nisam siguran u ovom trenutku.
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TUZILAC NAJS — PITANJE: “Srbin koji je patio od tuberkuloze i koji
je, dakle, 10 godina bio bolestan. Kasnije je izostavljena ta Cinjeni-
ca, kao i da su svi na ovim slikama bili dobro uhranjeni, Sto je
izmaklo paznji novinara. U isto vreme kada je doSla i izmisljotina o
logorima smrti, dosla je i prica o ‘etnickom ciscenju’, da je istina
da su neke srpske snage izbacile Muslimane iz svojih kuéa u kraje-
vima pod kontrolom Srba. Ono Sta nije reCeno je to da su musli-
manske i hrvatske snage imale potpuno istu politiku. Mediji su to
prezentovali kao Cisto srpski zloCin”. Dakle, da li vi-i dalje tvrdite
isto ili sada prihvatate da je bilo tih logora?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, ali ono 3ta ja govorim je to da
to nije ono na $ta sam ciljao. Poenta onoga Sta ste sada rekli je to
da je to prikazivano kao iskljucivo srpski zloCin, dok su Muslimani i
Hrvati radili potpuno iste zloCine. Ako'uzmete u obzir ono o ¢emu
govori ovaj ¢lanak, to su ¢lanci objavljeni u vode¢im americkim
novinama gde su Srbi prikazivanikao svinje, kao monstrumi.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dalje kaZete: “Bilo je jo§ gorih primera:
5. februara 1994. godine doslo je do zloglasnog pokolja u Sarajevu
gde je poginulo 68 ljudi i za to su okrivljeni Srbi, sve dok nije iscuri-
la prica na francuskoj televiziji da su Ujedinjene nacije znale da su
Muslimani granatirali svoj sopstveni narod i taj gnusni ¢in su
pocinili kako bi naveli Ujedinjene nacije i NATO da vojno inter-
veniSe i to su ucinili.uspe$no”. Dakle vi i dalje to tvrdite?
SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Ja tvrdim da su neki ljudi u
Ujedinjenim nacijama to znali i da su te informacije zata3kane.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pre nego 3to krenemo na dogadaje posle
Srebrenice, da vidimo da li se vaSe misljenje promenilo. Reci ¢u
sledece: vi ste juce rekli, to ste i napisali, da je pokojni Alija
Izetbegovic bio ratni zloc¢inac?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nacisti¢ki ratni zlo¢inac.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da, nacisti¢ki ratni zlo¢inac. Dakle istina
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je da je on, kada je imao 18 godina pristupio jednoj grupi koja je
bila na strani Nemaca, ali moZete li da mi kaZete koji je ratni zloCin
pocinio, $to ste vi tako spremno ovde naveli?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Koliko se ja secam, on je organizovao
omladinski pokret bosanske muslimanske fasistiCke organizacije koja
je pomagala regrutovanju bosanskih Muslimana za SS divizije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dakle on je u¢estvovao u pokretu i bio
je u zatvoru zbog toga?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, to je istina.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da, ali koji je ratni zlo€in pocinio? Vrlo
je lako pricati te stvari, ali vi, kao istoricar i to ozbiljan istoriCar
znate da morate da budete oprezni u koriS€enju reci. Koji je on
zloCin pocinio?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Saradivao sa organizacijom koja
regrutuje ljude za SS divizije u Bosni.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sad, pre nego $to predemo na druge
teme pitacu vas jo$ sledece. Na stranici 37200 rekli ste da je on
osuden kao ratni zloCinac i kolaborator, a dalje kazete: “Ti su akteri
ponovo igrali ulogu u progonu nacionalnih manjina u Jugoslaviji
devedesetih godina”. Da li zelite da kaZete da je pokojni predsed-
nik Izetbegovic¢ progonio nacionalne manjine?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: U Bosni.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pa koje su to nacionalne manjine bile
progonjene?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Za vreme svojih aktivnosti, dok je
bio nacisti¢ki kolaborator, nema sumnje da je ta organizacija
ucestovala u genocidu protiv Srba, Jevreja i Roma u Bosni za vreme
Drugog svetskog rata. Kasnije, devedesetih godina ...

TUZILAC NAJS — PITANJE: To nije odgovor na moje pitanje. Vi ste

ponudili te informacije, ali molim vas sada odgovorite na moje

pitanje. Gde je on nr~nnn in AfniZln mon finn dnundesetih godina?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Devedesetih godina mozemo da
kazemo da je Izetbegovi¢ ucestovao u pomaganju da se etnicki
oCisti deo stanovniStva Bosne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Zaista?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da je to dovoljno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Gospodine Lituci, ne Cini li vam se da
gledate stvari kroz neku neobi¢nu prizmu i da imate jednostrane
stavove?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ja se sa timne slazem.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pa da pogledamo ita ste rekli u novem-
bru 1995. godine. Vi ste se interesovali za tu regiju i saznali ste za
Srebrenicu, je li tako?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Molim?

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi kao osoba koja se bavi tom regijom ste
znali za Srebrenicu?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, se¢am se kad se to dogodilo.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle, moramo da imamo na umu da
kad ste pisali ovaj €lanak, vi ste znali za to. Mozda niste znali detal-
je, ali uopsteno, znalo se da je to jedan uzasan dogadaj. Da vidi-
mo dalje 3ta ste'rekli o Dejtonskom sporazumu (Dayton Accord).
Mozemo li samo malo da idemo dalje, treci red: “Dejtonski spo-
razum poput Minhenskog pakta (Munich Pact) pre gotovo 60 god-
ina, nije bio mirovni ugovor, ve¢ preludijum daljem ratu. Dejtonski
sporazum oznacava bezuslovnu predaju bosansko-srpskih voda
neokolonijalnim snagama zapada, predvodenih SAD. U jednoj od
najopscenijih scena faSistckog nasilja u modernim vremenima,
Klintontonov rezim je nametnuo svoju neokolonijalnu politicku i
vojnu silu nad sudbinama nekih 20.000.000 ljudi na Balkanu time
$to je inscenirao jedno sumnjivu medunarodnu konferenciju u
vojnoj bazi u Ohaju (Ohio)”. Da li ste vi i dalje tog misljenja?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li mozemo prema ovome da cenimo
vase stavove kao ozbiljnog akademskog radnika?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa ja verujem da ¢injenice pokazuju
da u ratovima do kojih je doSlo u Jugoslaviji, da su ti ratovi bili
nepotebni i da do njih ne bi doSlo da SAD nisu bile odlu¢ne da
razbiju tu zemlju, ali to nije bilo vaSe pitanje.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Moje pitanje vama je sledeée. Ja ¢u vam
ga rado ponoviti: da li je ovo misljenje koje joS uvek imate i prema
kom mi moramo da vrednujemo vas$ poloZaj kao ozbiljnog naucni-
ka?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja necu da se svadam sa vama, ali
sam jasno rekao da je to osnova za moj stav onda i sada.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dalje kaZete: “Trebalo je najpre naprav-
iti nekoliko taktickih ciljeva pre nego Sto SAD moze direktno da
nametne svoju ekonomsku i politicku ¢izmu nad narodima
Balkana. Medu njima su neki sasvim ocigledni: obnavljanje fasis-
tickih pokreta medu hrvatskim i bo3njacko-muslimanskim
stanovniStvom, podrzavajuci secesiju od Jugoslavije, kao i medu-
narodno priznanje tih fasistiCkih secesionistickih pokreta i unista-
vanje Socijalisticke Federativhe Republike Jugoslavije. Toj politici
rata su se protivili Srbi..Demonizaciju Srba koji su sprovodile viade,
firme za odnose sa.javno$cu i organizacije za ljudska prava su
inscenirale .navodne strahote koje se nikada nisu dogodile”.
Gospodine Lituci, mi sada ispitujemo koliko ste vi objektivni, kakav
je vas integritet i koliko ste pouzdani. MoZete |li da nam kazete koje
su to inscenirane strahote na koje ste mislili, a ovo ste pisali ubrzo
nakon Srebrenice?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam ta¢no na koje sam tada
mislio.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Mozete li da nam date nekoliko primera?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ali mogu da vam kaZem $ta se
dogodilo posle toga, ukljucujuci i Racak (Recak).

TUZILAC NAJS — PITANJE: Gospodine Litu¢i, to bas nije vrlo koris-
no. Molim vas da me slusate. Vi ste ozbiljan akademski radnik i vi
Zelite da uticete na dogadaje u svetu. Tvrdite da je Dejtonski spo-
razum koji mnogi smatraju dobrim, da su nakon toga bile insceni-
rane strahote. Sta ste time mislili?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa u “Njujork tajmsu” se pojavio
jedan ¢lanak o 50.000 silovanja. Ja sam mislio na to, recimo. Ta
pri¢a o masovnim silovanjima je kruzila okolo, a, ipak, bilo je vrlo
malo dokaza, ukoliko je bilo ikakvih dokaza .o nekakvom neobi¢no
visokom stepenu silovanja, vise nego 3to se u SAD dogodi za god-
inu dana.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Engleski je va$ maternii jezik, a ovo je na
engleskom. Dakle uvek moze da se tvrdi da su lazne pricCe o silo-
vanjima, ali kad kaZete inscenirana strahota, u ustima jednog obra-
zovanog Coveka koji se bavi naukom ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja ne mogu da se setim na Sta sam
mislio tada kada sam to pisao, ne mogu da se setim bas svega Sto
sam napisao.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste mislili na Srebrenicu?
SVEDOK LITUCI~ ODGOVOR: Ne, ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dobro, ¢itajmo dalje.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Oprostite, gospodin Najs, vi Zelite
da kazete da sam ja rekao da je Srebrenica inscenirana strahota.
Imate li dokaze da sam ja to mislio?

TUZILAC NAJS - PITANJE: Nije na vama da postavljate pitanja, ve¢
da na njih odgovarate.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To je apsurdno.

TUZILAC NAJS  PITAMIE. #Pocecien osilazivanje sukoba,
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nametanje sankcija UN kao taktika, zatim taktika odugovlacenja,
taktika suprotstavljanja voda bosanskih Srba Vladi u Beogradu time
Sto su se sklapali lazni dogovori sa obe strane, slanje ClA-e (Central
Intelligence Agency) i pentagonske ratne masinerije u Hrvatsku i
Bosnu da bi potajno obucavali Muslimane i Hrvate, istovremeno
prikupljajuci obavestajne podatke o Srbima”. Koji su vasi izvori da
biste ovo napisali?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa postojao je jedan ¢lanak'u nov-
inama “Indipendent” (Independent). Vi me sada pitate o pojedi-
nostima u Clancima koje sam pisao pre nekih desetak godina, ali
ovog se baS i seam. Bio je jedan clanak u novinama
“Indipendent” i mislio sam na dostavu oruzja Muslimanima i
Hrvatima i da je Klintonova administracija to potajno koordinisala
kr$e¢i embargo na izvoz oruzja, a to je bilo pre Dejtona.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pa pogledajmo sledecu recenicu i onda
¢u da zavrsim sa tim ¢lankom, odnosno onda ¢u da vas pitati samo
o joS jednom clanku. “NATO bombardovanije i koordinirana ofanzi-
va Hrvata i Muslimana kao i genocidni napadi na civilno
stanovnistvo”, vi vrlo slobodno i lako koristite re¢ “genocid” od
kad ste dosli ovde da svedoCite. O kojim to genocidnim napadima
govorite?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Gospodine Najs, definicija zloc¢ina
genocida prema mom shvatanju je da kada vlada ili neka armija
uCestvuju u pokulaju unistenja jednog naroda ili u celini ili
delomi¢no provodeci odredene akcije protiv civilnog stanovnistva,
da je to onda zloCin genocida. Ja ne sumnjam da je bilo granati-
ranja civilnih ciljeva devedesetih godina i da je to Cinila Klintonova
administracija. To je potvrdilo svako ozbiljno istrazivanje te teme,
pa, prema tome, moZze da se tvrdi da je pocinjen zlocin genocida,
akoje cilj bio unistiti srpsko civilno stanovnistvo, bilo u Bosni, bilo
u Srbiji.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da bi Sud znao koji je va$ stav, moZete
li da nam kaZete koje je to bilo namerno granatiranje civilnog cilja?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: MoZete li da ponovite pitanje?

TUZILAC NAJS — PITANJE: Naravno. MoZete |i da nam navedete
imenom jedan od tih civilnih ciljeva koji je granatiran ili bombar-
dovan, pretpostavljam namerno?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: 1999. godine?

TUZILAC NAJS — PITANJE: To je 1995. godina. Dakle bilo $ta pre 29.
novembra 1995. godine, gospodine Lituci?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam u novinama ¢itao, pre nego
$to sam napisao ovaj ¢lanak, da su u Bosni postojale civilne srpske
bolnice koje je bombardovao NATO. To sam tada procitao i to je
bio temelj mog zakljucka.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dakle ¢lanak u novinama o bombar-
dovanju. Hvala. Zadnja reCenica, “Konacan udarac je bio potpuna
predaja sadaSnjeg srpskog rukovodstva u Bosni Beogradu koji
su popustili pred zahtevima americkog imperijalizma”. Dakle, vi
ste mislili da je kompromis srpskog vodstva potpuno pogresan, zar
ne?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da bilo koji diplomatski
dogovor koji se temelji na bombardovanju ne mozZe da bude
vazedi.

TUZILAC NAJS = PITANJE: A sada ¢emo da pogledamo zadnji
Clanak, to je od 28. juna 1999. godine, naslov je “Americki var-
varizam itehnika velike lazi” (The American Barbarism and the Big
Lie Technique). Idemo na stranu 4.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Odakle je ovo? Mislim da ovo nisam
video.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Katedra za istoriju ...
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To nije objavila Katedra za istoriju.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da li mogu da dobijem ovaj dokument? Ja
sam oCekivao d~ Anhiiam i deinn
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SUDIJA ROBINSON: Da, treba da imate kopiju. Gospodine Najs,
imate li kopije za gospodina Milo3evica?

TUZILAC NAJS: Da, da, imam kopije za sve.

SUDIJA ROBINSON: Stavite to na grafoskop. Gospodine Lituci, 3ta
Zelite da kazete?

SVEDOK LITUCI: Pre ovog unakrsnog ispitivanja ste me uputili da
ne odgovaram na pitanja koja nisu direktno relevantna.

SUDIJA ROBINSON: Da, ali ova pitanja se ticu vaSeg kredibiliteta.
SVEDOK LITUCI: Kao svedoka?
SUDIJA ROBINSON: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Naslov je “Ameri¢ki varvarizam i tehnika
velike lazi”.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ovo nije objavila Katedra za istori-
ju.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pa ko je onda ovo objavio?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nemam pojma, to nisam video.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pa tu stoji da ste vi to napisali.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Moguce je da sam ja to napisao, ali
to svakako nije objavio onaj koje naveden kao izdavac. Ne znam
ko je ovo objavio.

TUZILAC NAJS - PITANJE: da proverimo da li u prvom odlomku
stoji neSto Sta je vas stav. “Da li je joS uvek neko ostao da veruje da
su Jugoslaviju unistile prastare etnicke mrznje, a da nije uniStena
spolja od strane zapadnog, posebno americkog imperijalizma i
tajnih akcija”. Vi v #~ i A=lin variinea?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sada ¢emo da predemo na sledecu
stranicu, da vidimo da li prihvatate ovu terminologiju kao svoju. U
drugom odlomku stoji: “Poraz Srba ostavlja nas sa puno opasnijim
svetom. On je u potpunosti otkrio mra¢nu narav Klintona koji je
ubica, silovatelj, gangster i faSista, on i cela njegova Vlada, ali mi
ne bismo trebali da uporedimo Klintona sa Hitlerom (Adolf Hitler),
jer to nije dovoljno da bi se opisao puni raspon Klintonove soci-
jalne patologije. Najbolje ga je uporediti sa Tedom Bandijem
(Theodore Robert Bundy) ili DZon Vejn Grejsijem (John Wayne
Gacy), manijacima koji su ubijali slabe”. Daljetu stoji: “Mi sebi
moramo da obec¢amo da ¢emo ovaj puta bolje da postupamo nego
Sto smo postupili posle Jasenovca. Treba da se obraCunamo sa
zloCinima americkog faSizma”. Da li to i dalje mislite?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da: Ako su to zlocini koji su pocin-
jeni, neko treba da bude kaznjen zbog tih zlocina. Ja se ne protivim
smrtnoj kazni, gospodine Najs.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dve stvari. Opis Klintona koji se
uporeduje sa Hitlerom, vi i dalje to tvrdite?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mogu da se naprave mnoga
poredenja. | Hitler i Klinton su poku3ali da razbiju jedinstvenu
jugoslovensku drzavu i koristili su kvislinSke vojske medu kojima su
bili i faSisti. Analogija je jasna.

TUZILACNAJS - PITANJE: Budimo direktni. Vi ovde kao ozbiljan
istoricar tvrdite da je Klinton gori od Hitlera. Da li ozbiljno tako
mislite?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja ne verujem da je Hitler bio kriv za
seksualne delikte.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | to je va3 odgovor?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, to je moj odgovor.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

708



PONEDELJAK, 14. MART 2005. / SVEDOK BERI LITUC| (BARRY LITUCHY)

TUZILAC NAJS — PITANJE: Zaklju¢imo onda zadnjim re¢ima ovog
¢lanka: “Moramo sebi da obecamo da ¢emo se obracunati sa
zlo¢inima koje je pocinio americki fasizam, da e ti zlo¢ini biti
kaZnjeni, krvlju ako treba”. Sta ste Zeleli da postignete objavljujuéi
ovakvu izjavu?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam ko je to objavio, ja i dalje
stojim iza tih reci, a mislim da sam ovo zaista napisao. Ne znam ko
je to objavio, verujem da sam ja to napisao, to je tacno.

TUZILAC NAJS - PITANJE: O kakvom to krvoproliéu, vi, gospodine
Lituci, kao istoricar ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: A vidim, shvatam, sad shvatam S3ta
hocete da kazete. Ve¢ sam odgovorio na ovo pitanje. Rekao sam
da verujem da je smrtna kazna prikladna za zlocin genocida.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle to je'krvoproli¢e. Znam da postoje
razni brutalni nacini ubijanja ljudi, ali nisam siguran da se proliva
krv bilo kojom od tih metoda egzekucije koje se koriste u SAD?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To je metafora za smrtnu kaznu.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li ili laZete?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Lazem?

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da, laZete, jer kad kazete “krvoprolice”,
onda ne mislite na smrtnu kaznu.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To je apsurdno, ali dodacdu sledece:
ljudi zasluzuju da se brane protiv zloCina genocida, a to moze da
podrazumeva i prolivanje krvi.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pa sad, da li mislite na smrtnu kaznu ili
prolivanje krvi?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa i na jedno i na drugo.

TUZILAC NAJS - PITANJE: A kakvo ste to prolivanje krvi predvidali
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1999. godine, smatrajuci da je to opravdano?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Braneci ljude od zlo¢ina genocida,
od zloCina koje sam dokumentovao, od zlocCina protiv Roma i
drugih izbeglica sa Kosova.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ali shvatate znacCenje datuma?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Koji je datum?

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pa to je 28. jun 1999. godine. Dakle ...
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja mislim da taj datum nije tacan.
Ne znam kada sam ja ovo napisao, jer ovo nisam objavio, ali veru-
jem da je neko nekako do3ao do ovoga. To sam mozda napisao, ali
zaista nisam siguran, ne znam odakle ovo, nikad mi niste rekli gde
ste ovo nasli.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Gospodine Lituci, mi mozemo da ucini-
mo samo najbolje Sta mozemo ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa je li internet zaista pouzdan izvor,
jer ja mislim da sam pouzdaniji i od interneta, jer sam ovde.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi ste potvrdili da je internet zaista pouz-
dan, jer kaZete da su ovo vase reci.

SVEDOK LITUCI —ODGOVOR: Da, ali je tu laZna informacija da je
to objavila Katedra za istoriju.

SUDIJA KVON: .Gospodine Lituci, imate li ikakve veze s
Komunistickom partijom Australije (Communist Party of Australia)?

SVEDOK LITUCI: To je jako dobro pitanje, sudijo Kvon. Ja ¢ak i ne
znam niSta o toj Komunistickoj partiji.

SUDIJA KVON: Jer na dnu stranice stoji da ovo ima veze sa tom
institucijom.

SVEDOK LITUCI: Ja nisam ni ¢uo da postoji Komunisticka partija u
Australiji (Aus*-~!inY Protmactouic oo ~ -~ mozda postoji, ali
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nemam pojma o tome, niSta ne znam o Komunistickoj partiji
Australije.

SUDIJA KVON: U redu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZemo li da se vratimo na pouzdanost
vadih intervjua. Zelim da se ovim pozabavim brzo i saZeto.
Dokument koji je pred nama, ne znam Sta je Sud odlucio, ali gov-
orim o stranama od 1 do 45 i 127, do kraja tabulatora 1, jer mi se
¢ini da o drugom delu nije bilo govora, a tabulator 2 nije usvojen
kao dokazni predmet.

SUDIJA ROBINSON: Da, to je taCno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Hvala vam. Vi niste imali sa sobom
istrazitelja i niste imali neke vestine za istraZivanije te vrste. Kako ste
pronasli prevodioca?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam kako smo je ta¢no nasli, ali
preko mojih veza u Beogradu sam zatrazio prevodioca za ove raz-
govore. To je sve Cega se seCam u vezi sa tim. Verujem da je to bilo
preko jednog kolege u Beogradu.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li vam je moZda palo na pamet da
sama prevoditeljica ima svoje stavove i da ona ubacuje svoje licne
stavove izmedu pitanja i odgovora?

SVEDOK LITUCL. = ODGOVOR: Mi nismo Zeleli da ona to radi, ali
priznajem da je ona to radila. Nismo uspeli u potpunosti da je u
tome sprecimo.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dakle, kao $to je sudija Robinson prime-
tio, bilo je jasno da ona ne prevodi tacno, jer ona je pocela da
odgovara pre nego 5to je pitanje bilo postavljeno i davala je nekad
vrlo kratke odgovore kada je osoba sa kojom se razgovaralo govo-
rila dugo.
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Verujem da su ti prevodi pravi¢na i
taCna slika onoga Sta su ljudi govorili. Dakle, ne mora to da bude
“ili-ili”, to je jedno i drugo. Ona je tacno prevodila, ali je ubacivala
i stvari koje nije imala pravo da ubacuje. | meni je to jako smetalo.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ja sam vas pitao da li je ovo ozbiljno
naucno delo. Ja nisam koristio re¢ nauka, ali ste potvrdili da je to
ozbiljno. Ako je ta prevoditeljica ubacivala svoje misljenje, zaSto vi
niste dali tu traku da se transkribuje kako treba od strane nezav-
isnog i neutralnog prevodioca?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nisam radio transkript za Sud. Da
sam znao da ¢u da svedocim ... Nisam tada imao vremena, a Zeleo
sam da uradim i svakako je to bilo na mom popisu poslova koje
zelim da obavim.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da to Sud nije primetio, ovaj transkript
bi uSao u dokazne predmete, a da ne bude isparavljen?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne:

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li'ste skrenuli na3u paZnju na to da je
ovo netacno?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Kada?
SVEDOK LITUCI'~ ODGOVOR: Ja sam mislio da ste me pitali da i
bih ja to ucinio?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nisam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pa, zasto niste?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Zato $to je predsednik Milo3evi¢ to
odmah spomenuo.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Medutim, kada koristite izraz “predsed-
nik MiloSevic”, =n#~ =i in maln ma mamake weglitao sam dosta
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vaseg materijala, ali nisam video, mozda sam propustio, ali da liu
bili cemu Sta ste objavili spominjete da imate srpsko poreklo?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To nisam ¢inio zato $to nisam srpski
nacionalista.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li smatrate da kada nastojite da
izmenite dogadaje u svetu izrazavajudi svoje stavove, da bimozda
bilo pravednije ili fer da razotkrijete da imate istorijsku vezu sa
Srbijom?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ja smatram da to nije potrebno.
Mislim da nije potrebno da neko navede ko su njegovi preci.
Ljudska rasa potice iz Afrike (Africa), mi smo.svi-Afrikanci na taj
nacin. Dakle, ne bi bilo pravi¢no i svakako nije nau¢no, nije potreb-
no u nauci da neko navede koje je njegovo etnicko poreklo kad
objavljuje naucno istrazivanje. Tako neSto pre jo3 nikada nisam
cuo.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Litu€i, koliko daleko u proslost seze
vase srpsko poreklo?

SVEDOK LITUCI: Ja sam roden u SAD, moji roditelji su rodeni u
SAD, moji baba i deda susrpskog porekla.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, da li ste vi hteli neSto
da kazete?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa 7eleo sam da ispravim gospodina Najsa
posto je on'rekao da ste vi skrenuli paznju na problem sa pre-
vodom u transkriptu. Na taj prevod sam ja skrenuo paznju, na
probleme sa prevodom i upravo zato naglasio da je dokazni pred-
met koji dajem traka, a ne transkript koji ima veoma ozbiljne defek-
te. I'to Cete nadi u transkriptu, ja se nadam.

SUDIJA ROBINSON: Da, u pravu ste, priznajem vam to u celini,
gospodine MiloSevi¢u. Ono $ta je gospodin Najs meni pripisao,
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takode je bilo tacno. Gospodine Najs, moramo sada da napravimo
pauzu od 20 minuta.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da li mogu da pitam, iz tehnickih razloga,
da li ¢e gospodin Najs da zavrsi pre kraja radnog vremena, da bih
znao zbog sledeceg svedoka?

TUZILAC NAJS: Koliko je duga sledeca sednica?
SUDIJA ROBINSON: 70 minuta.

TUZILAC NAJS: Svakako se nadam da ¢u zavrsiti pre sledece sed-
nice, meni su ostale jo$ dve teme. Izmedu ostalog Zelim da vam
pokazem jo$ neke propuste u transkriptu, tako da éemo biti blize
kraju sednice nego pocetku.

SUDIJA ROBINSON: U redu, onda pauza od 20 minuta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, izvolite, nastavite.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Gospodine Litu¢i, pro¢i ¢emo sada
redom kroz va$ dokument kako bismo se podsetili Sta on, u stvari,
predstavlja. Na stranama 2, 3, 4, 5i 6 imamo predgovor, ne¢emo
sada time da 'se bavimo, zatim na strani 8 imamo sada jedno
saopStenje za Stampu, to me takode ne zanima, zatim od strane 9
do 13 imamo intervju sa Bratislavom Morinom. Bratislava Morina
je Zena, odnosno udovica Rahmana Morine (Rrahman Morina),
Coveka koji je zamenio Azema Vlasija (Azem Vllasi) kada je ovaj
smenjen?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pitate |li mene?

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC NAJS — PITANJE: Znaci njen pokojni muZ bio je lojalan
pristalica ovog optuzenog. Da ili ne?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS - PITANJE: | kao $to znate, on je doveden da zameni
Vlasija kad je Vlasi poCeo da se pona3a previSe samostalno?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To ne znam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Naime, ja nisam uspeo da stupim u kon-
takt sa ovom Zenom i necu da vam postavim pitanje o sadrzaju
onoga Sta ona govori, buduci da ne mogu o tome-nista da kazem
osim sledeéeq: vi kazete da niste dobili nikakvu pomo¢ srpskih
ministarstava odnosno sluzbenih ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Samo trenutak, samo trenutak. Vi
pogresno predstavljate ono Sta samrekao.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dobro, ako ja to pogre$no govorim, vi
morate jasno da kazete o Cemu se radi. Evo, na stranici 12 se jasno
kaze da je Ministarsvo spoljnih poslova vama u potpunosti stajalo
na raspolaganju.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam govorio o razgovorima sa
izbeglicama. Mi u vezi sa tim nismo dobili nikakvu pomo¢ od
Vlade, ali kad je re¢ o drugim stvarima, da, dobili smo pomoc¢ i za
razgovore sa nekim drugim ljudima, ali ne i za razgovore sa izbegli-
cama.

TUZILAC NAJS = PITANJE: Mislim da na strani 12 stoji. “Litu¢i: Mi
bismo Zeleli.da posetimo neki izbeglicke logor, ako je to mogude,
pogotovo ako je taj izbeglicki logor pogoden u bombardovanju
NATO”.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ali oni to nisu organizovali.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ali su bili spremni da ucine sve $ta mogu
da vam pomognu.
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nisam siguran da sa tim mogu da
se sloZzim zato Sto nam nisu pomogli u vezi sa izbeglicama. Naime,
uz sve duzno postovanje prema gospodi Morina, ja ne znam, ja
ipak moram da kazem da nismo dobili nikakvu pomo¢ u vezi sa
razgovorima sa izbeglicama.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Medutim, gde god ste isli, znalo se da
vodite istragu usmerenu protiv NATO, zar ne?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | bili ste povezani satada$njom srpskom
Vladom?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ne neophodno, to ne moze tako
da se kaze.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Biti protiv NATO, ako se dogadaji jed-
nostavno analiziraju, znaci biti za'srpsku Vladu?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Viste u pravu, to je jedna simpli-
fikacija. Sasvim je moguce biti protiv bombardovanja NATO, a jo3$
uvek ne podrZavati predsednika MiloSevica. Ipak, u nasoj delegaciji
bilo je mnogo ljudi upravo sa tim stavom.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi kao istoricar znate da su izvori od kri-
ticne vaznosti za rad istoricara?
SVEDOK LITUCI = ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | ako imate dva izvora od kojih je jedan
bolji, a drugi losiji, vi se oslanjate na prvi, a ne na onaj drugi?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | ukoliko smatrate da nesto treba da se
proveri, onda to i proverite?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Ovde ostaje ¢injenica da je ovaj tran-
skript bio neSte ¥+~ in #robhala da e meavani i yj to niste nikada
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proverili.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Koji transkript?

TUZILAC NAJS - PITANJE: Transkript vasih razgovora. Vi ste znali
da taj transkript treba da se pregleda, jer ste znali da prevodilac
nije verno prevodio ono Sta je reCeno, a vi to ipak niste proverili.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Za to postoji objasnjenje. Transkript
je napravio jedan moj kolega u Ohaju, a tome je pomagao i pre-
vodilac, kako bi se prevod poboljSao. Ja sam mislio'da e svi ti
problemi da budu razreSeni, medutim nisu bili. Nedugo posle toga
sam se razboleo i bio sam teSko bolestan tokom neke tri godine
nakon obavljanja razgovora i nisam mogao tome da posvetim ni
deli¢ paznje. 13ao sam na hemoterapiju, bio'sam tesko bolestan i
nisam imao vremena za to.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Pa kad vam je.onda postalo jasno da ti
problemi nisu reseni?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Kada tacno? Ja sam, naravno, znao
da je prvobitni prevod trebalo poboljsati i sa tim u vezi mogu da
vam kazem da sam od samog pocetka znao da nam treba bolji,
poboljSani i celovit prevod. Medutim, kao Sto sam vam rekao i
dalje tvrdim da ovaj transkript sasvim dobro predstavlja sadrzaj
ovog intervjua.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Nisam siguran kako to mozete da kazete,
jer vi ste znali da'to treba da se ispravi. Vi ste znali da se time poz-
abavio jedan vas kolega i jo$ jedan drugi privodilac. Jeste li onda
mislili da je on sve te probleme ispravio?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam mislio da je on ispravio 99
posto problema.

TUZILAC NAJS - PITANJE: A kako ste znali da on nije obavio 100
posto dobar posao?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa prona$ao sam par stvari nakon

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

717



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

Sto smo to objavili.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Kako? Vi razumete srpski?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, razumem nesto srpskog.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Znaci vi ste preslusali te trake?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Naravno, jesam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Znaci vi ste, na Zalost, bili slaboga zdravl-
ja. Dosli ste ovamo da svedocite. Vi ste znali da se traka i transkript
ne poklapaju onako kako bi trebali, dovoljno ta€¢no?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Gospodine.Najs, znate da je od
samog pocetka nasa glavna namera bila da objavimo te razgovore
i da to objavimo na video traci. Na taj nacin je integritet tih raz-
govora oCuvan na video traci. Pretpostavljam da sam kriv Sto nisam
ulozio dovoljno napora i $to nisam to ucinio dovoljno brzo da se
pribavi bolji transkript. Medutim moram da kaZzem da je samo 200
kopija ovog izvestaja objavljeno u2000. godini ...

TUZILAC NAJS — PITANJE: Moram da vas prekinem zato 3to Zelim
da zavrSim unakrsno ispitivanje.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da sam odgovorio na vase
pitanje.

TUZILAC NAJS = PITANJE: Ne, niste. Ovaj se Sud bavi veoma
ozbiljnim stvarima i ja sam vam rekao, vi ste ovamo dosli znajuci
da se traka i transkript medusobno ne poklapaju?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Traka je ta¢na.

TUZILAC NAJS — PITANJE: ViSe se ne¢emo zadrzavati ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, tacnost, odnosno netacnost
se odnosi samo na transkript, ne na traku.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da, svakako. Ako sada pogledamo stran-
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ice od 15 do 28, mislim da tu imamo neke stvari, da su ljudi
napustili mesta nakon bombardovanja ... Ne, u stvari, to su
izbeglice koje su otidle u Srbiji, tu ne¢emo da se zadrZzavamo, onda
mozemo da predemo na stranu 30. Gospodine Lituci, prihvatate
da je za mene veoma tesko ili sasvim nemogude da u ovom
kratkom vremenu koje sam ja imao za vase dokumente, pronadem
te izbeglice?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam odgovor na to_pitanije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi niste ucinili nista da stupite sa njima
u kontakt ranije kako bi njihovi odgovori mogli da'udu u ovaj spis?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Svakako ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | vi veoma dobro znate da ukoliko se radi
o izbeglicama, udi im u trag samo na osnovu njihovog imena, to je
jako teko ili nemoguce?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Zelim da vas podsetim na jedan odgov-
or koji ste dali sudiji Robinsonu kad se rec “OVK” nije Cula na traci,
ali se nasla u transkriptu. Secate li se toga? Vi ste rekli da to nije bas
ni toliko vazno, bududi da se tu radilo o ljudima iz OVK.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: U kontekstu odgovora na moje
pitanje, te romske izbeglice su mi jasno dale do znanja da se radi-
lo 0 naoruzanim Albancima.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li to znaci da se, kako bi to vama bilo
prakti¢no, naoruzani Albanci mogu prevesti automatski u OVK?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ja to nisam ucinio, ja to nisam
ucinio.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Ukoliko Zelimo da se oslonimo na ovaj
dokument koji se nalazi pred Sudom, ta je greSka trebala da bude
ispravljena, zar ne?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Zato sam i doneo video traku.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dobro. Ako pogledamo stranu 30, tu je
Abazi, Reza, zatim strana 31, tu smo vec imali jednu referencu i
kazem vam da u tre¢em redu re¢ “OVK” nikada nije spomenuta,
zatim sredina stranice: “Odgovori Coveka po imenu Tahiri” i tamo
je reC “OVK” jednostavno dodata tekstu. To je neoprostiva greska,
zar ne?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne mogu to da komentarisem, ne
znam kako da odgovorim na to.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Gospodine Lituci, vi kaZete da ste ozbil-
jan istoricar. Potvrdili ste da izvori moraju da se proveravaju,
potvrdili ste da je ovo trebalo da bude provereno, a nije bilo prov-
ereno. Vi ovamo dolazite sa izveStajem o tome 3ta je radila OVK,
tvrdite da je to transkript onoga Sta su drugi ljudi rekli, znali ste da
Ce taj materijal da ude u spis i“sasvim je neoprostivo da niste
ispravili ovakve gresSke kakve sam ja opisao.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da li me pitate ili izjavljujete?

TUZILAC NAJS - PITANJE: Ja vas pitam.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To nije neoprostivo zato Sto sam
doneo video snimke koje sadrZze ceo taj razgovor. Da sam
pokusSavao tu nesto da iskrivim, sigurno ne bih doneo original sa
sobom. To je osnova za moje razgovore, to je ono $ta smo mi Zeleli
da ucinimo i to treba da se uzme kao najvazniji dokaz.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ti ljudi sa kojima ste razgovarali, ko je te
ljude pronaSao za vas?

SUDIJA ROBINSON: Nisam Cuo Sta ste zeleli da pitate.
TUZILAC NAJS: Te su ljude pronasli za njega, a on to negira.

SVEDOK LITUCI: Mi smo dovedeni na odredeno mesto. Mislite na
Rome ili na Egip#~~~?
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TUZILAC NAJS — PITANJE: Na ovaj deo vaseg izvestaja.

SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Ne, to je mesto gde su Zivele
izbeglice. To je mesto na kom su Ziveli Romi i Egipéani i pre izbi-
janja izbeglicke krize i zato su te izbeglice tamo i pobegle. Ako
pogledate originalne trake i CD ili vec $ta imate, videete sami da
su ti ljudi dosli, oni su Culi da je doSao neko iz inostranstva da raz-
govora sa izbeglicama i oni su se sami pojavili, samovoljno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Na stranici 32 transkripta vidimo da je
vaSa prevoditeljka sakupljala ljude, iSla okolo i“sakupljala ih da
dodu.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, to ne moZete da kaZete. Gde to
vidite?

TUZILAC NAJS - PITANJE: Nije u transkriptu, to je na traci.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne; ne. Mislim da ne moZe da
kaZete da je ona to radila.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Idemo sada na stranu 35. Ovde Cete
negde, u prvoj tredini strane, ako imamo kopiju viska mogli bismo
to da stavimo i na grafoskop kako bi oni koji prate postupak videli
o ¢emu se radi, dakle vidimo negde u prvoj treini strane da stoji:
“Deca su se probudila ponodi, zvali su ‘mama, mama’, a ne mogu
niSta da im dam. Boje se aviona”. Ti su avioni dosta vazni?
SVEDOK LITUCI = ODGOVOR: Pokazite mi gde je to.

TUZILAC NAJS = PITANJE: Trecina strane, prema dole, strana 35.
SUDIJA ROBINSON: Jeste li sigurni? 357
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, vidim. Kako glasi va3e pitanje?

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ovde je vazno to da se spominju avioni,
zato $to se avioni povezuju sa NATO.
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja ne mislim da je to ba3 tako vazno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Mislite da nije vazno? A zasto je to onda
dodato, ta osoba ... Cekajte, ekajte da zavriim. Gospoda Kisic je
potrosila ceo vikend preslusavajudi trake i ona kaze da na traci niko
ne spominje reC “avioni”. Prema tome, dodati tu avione je nesto
neoprostivo.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Koliko ja shvatam, va3e pitanije je da
li je to veoma vazno za ovo svedocenje? Ne, nije. Reci ¢u vam
zasto. Redi ¢u vam o ¢emu se tu radi. Tu se radi o tome kako su ta
romska deca bila progonjena. To su ti stradni zloc€ini. Deca su ubi-
jana, silovana i progonjena, deca.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Strana 37, molim. Tre¢i red. Jedan od
vasih kolega kaze: “Zasto mislite da oni to rade?” BeriSa odgovara:
“Albanski vojnici su nam to uradili zato Sto mi podrzavamo Srbiju,
a protivimo se otcepljenju”. Kojideo ovoga Sta tu stoji je vazno?
Podrzavamo Srbiju ili protivimo se otcepljenju? Ili su ta oba dela
vazna.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To je vazno, sad ja ne znam $ta vi
sad ... Mozda sad hocete da kazete da to nije na traci, a ja, nar-
avno, nisam siguran, ovako napamet, da li je to na traci ili ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Itekako ste u pravu da C¢u sad ja da
kazem da jedan'deo toga nije, naravno, na traci, a ho¢u da nam
kazete koji su.delovi vazni. Srbija je vazna ili je otcepljenje vazno.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Obea.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A zasto je onda neko dodao reci, “mi se
protivimo otcepljenju”, kad niko to nije rekao?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To ja ne znam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je to uopste bio ozbiljan istraZivac-
ki akademski rad ili politicki rad?
SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Ne, ne. To je vazno zato Sto smo
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hteli da znamo kakav je bio odnos Roma prema jugoslovenskoj
Vladi. | kad su nam Romi rekli da su sluZili u jugoslovenskoj vojsci
ili da su podrzavali Jugoslaviju, da su smatrali da je to njihova drza-
va i smatrali su da je brane pre bombardovanja, da je onda to
vazno. Ako je to greska, ja duboko zalim 3$to je do te greSke doslo.
Ako je to greska. Ali ja ne mislim da to na bilo koji nacin ugrozava
ceo taj intervju.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Idemo dalje. Pri dnu strane, otprilike
sedmi red od dna, Rakipi kaze: “26. juna smo napustili Kosovo,
nakon $to nas je OVK isterala iz nase kuce”. Ja vam kazem da rec
“OVK” nema na traci. Takode, na stranici 38, 12. red prema dole,
Elis kaze, ako dobro izgovaram: “Napustio sam Kosovo 26. juna.
Nakon Sto sam napustio Kosovo, vojnici OVK'su uzeli sve”. Ni ovde,
u originalu, nema reci “OVK”. To su greske koje su se dogodile. Rec
“OVK” je ubacivana u tekst, iako je u originalu nije bilo.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne mogu da odgovorim na to pitan-
je.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Casni Sude, sada ne prolazim kroz sve
takve taCke. Samo vam nudim jedan opsti pregled. Idemo na
stranu 44 kako bismo i pre nego Sto dode sluzbeni prevod videli
kako su ti razgovori.vodeni. Sedam redova na dole, vi kaZete:
“Hvala, zelimo vam sve najbolje”. lako to ne pise u transkriptu,
recite jeste |i trazili da razgovarate sa nekim kome je ubijen ¢lan
porodice?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam odgovor na to.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Idemo onda na stranu 47. Ve¢ sam rekao
da od 47 do 126 nismo culi nikakvo svedocenje tako da necu time
da se bavim. Sada dolazimo na stranu 127. To su oni razgovori
vodeni u podrumu hotela. Ti su ljudi dobili zastitne mere pa nece-
mo da spominjemo njihova imena, nego éemo samo da govorimo
“Albanac 1”7, “Albanac 2” i “Albanac 3”. Na stranici 127 vidimo raz-
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govor sa “Albancem 1”. Recite mi, secate li se kad sam rekao ako
imate neki izvor informacija koji je dobar, ali ne bas najbolji, da je
ono Sta pravi istoriCar radi, ode i potrazi najbolji izvor i vi ste to pri-
hvatili?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi ste jutros znali ne$to pre nego 3to je
to optuzeni spomenuo, odnosno pre nego 3to je neSto o tome
reCeno u ovoj sudnici. Znali ste neSto o tome da su uspostavljeni
kontakti, da smo mi u TuzilaStvu uspostavili kontakte sa “Albancem
3”. Kako ste vi saznali da smo mi stupili u kontakt sa “Albancem
37?7

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ali ja to nikad nisam rekao. Ja ne
znam o ¢emu govorite.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi kaZete da ne znate da je jedan od
nasih istrazitelja razgovarao sa “Albancem 3”7

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To sam ¢uo da ste rekli ovde u sud-
nici prosle nedelje.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | nemate nikakva druga saznanja o
tome?
SVEDOK LITUC| - ODGOVOR: Da, naravno da nemam.

TUZILAC NAJS —PITANJE: U redu, ne mogu sada da proverim tran-
skript u vezi sa ovim ...

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, imajte na umu da tuzi-
lac nece time da se bavi. On nece dalje da ide tom linijom, pa
onda ne morate da govorite o tome.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro.
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TUZILAC NAJS - PITANJE: Na stranici 127 je razgovor sa “Albancem
1”. Otprilike na polovini strane vi pitate: “Da li je ta politicka stran-
ka ucestvovala na prethodnim izborima?” Casni Sude, ukoliko mi
se ne kaZe drugacije, meni se ¢ini da nije sada potrebno da prede-
mo na privatnu sednicu, da se procita ovaj odgovor. U svakom
sluCaju znate da sam ja stupio u kontakt sa ovim ¢ovekom prosle
nedelje, pa ¢u sada da procitam njegov odgovor. U odgovoru stoji
sledede: “Ne, to je nova politicka stranka, formirana tek prosle
godine, tako da jo$ nismo ucestvovali na izborima. Toje bila jedina
albanska stranka koja je podrzala Vladu i na$ politicki stav bio je da
Kosovo i Metohija moraju da ostanu u Jugoslaviji, da organizuje-
mo humanitarnu pomo¢ za ljude i da se protivimo otcepljenju”.
MozZete li da mi objasnite, ako je to tako, zasto je taj odgovor pot-
puno netacno transkribovan i to na dva nacina. Prvo, nigde u orig-
inalu nema spominjanja protivljenju otcepljenja i drugo, ono Sta
se zapravo Cuje na traci je to da je to bila‘jedina politicka stranka
koja je ostala uz ljude tokom vazdusnih udara NATO. Niko nije
rekao niSta o tome da je ta stranka podrzavala Vladu. Recite mi,
ovo je ozbiljan akademski rad, zaSto su se u njemu nasle ove dve
ozbiljne greske?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne mogu to da objasnim.

SUDIJA KVON: Gospodine Najs, koliko se ja se¢am prevodilac je u
filmu rekao “predsednik MiloSevi¢”, a ne “Vlada”. Znaci albanska
stranka podrzavala je predsednika Milosevica.

SUDIJA BONOMI: Gospodine Najs i ja sam to primetio.

SUDIJA KVON: Ja sam Zeleo da pitam svedoka zasto je doSlo do te
promene?

prevodioci: TuZzilaStvo nije ukljucila mikrofon.

TUZILAC NAJS: Razli¢ite usi uju razli¢ite stvari izgleda, ali ja necu
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da osporavam ovo Sta ste vi Culi i da je to mozda neSto drugo, a i to
bi trebalo da se objasni. Da li Zelite da postavim to pitanje ili vi
Zelite da postaviti to pitanje?

SUDIJA KVON: Izvolite vi.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Gospodine Litu¢i, postoje dve
mogucnosti: prvo, da nigde nije spomenuta Vlada niti predsednik
MiloSevi¢ i druga moguénost je da je spomenut predsednik Vlade,
a da je to onda pogresno prevedeno u podriku Vladi. MoZete li da
nam objasnite zaSto je doSlo do tih izmena?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ne mogu, ali Zeleo bih da kazem
da ako ovde stoji da oni podrzavaju predsednika Milosevica, da je
to onda u sustini isto kao i da podrzavaju Vladu u ovom slucaju.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, uz vasu dozvolu, idem dalje.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sada stranica 128. Da se podsetimo: to
je sastanak odrzan u podrumu jednog hotela i ljudi su svi sedeli
oko stola, tamo je bilo‘i drugih ljudi i poslednji red ... Ne, to ne bi
trebalo da ide na grafoskop. Pitanje: “Koliko je ljudi isterala OVK”,
odgovor, “oko 150.000 Albanaca”. Medutim, ako slusate traku
Cucete da je neko drugi, sa strane, oko stola, spomenuo taj broj,
zar ne? | onda je osoba koja je odgovarala na vasa pitanja sama
rekla taj broj.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Gospodine Najs, jedina ispravna
stvar koju-moZzete da ucinite je da pogledate traku. Ako vas zani-
ma istina, treba da slusate traku.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Secate li se da sam vas pitao o tome koje
su prednosti toga da se ljudi intervjuiSu jedan po jedan. Vi ste bli
tamo, zar ne?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Kakva je vrednost razgovora kada neko
sedi sa strane i kaze “150.000” i onda Covek koji odgovara na
pitanje ponovi tu brojku i kaze “150.000”? Da li se neSto tako
deSavalo u vaSem razgovoru?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ne, to je pogresan transkript.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li razumete $ta vam kazem? Ja vam
kaZzem da je neko drugi spomenuo tu informaciju i onda je Covek
koji je odgovarao to pokupio i ponovio, ali to onda nije njegov
odgovor, nego je to nesto 3ta je rekao neko drugi. Jeste li vi tako
vodili te vaSe razgovore?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Vi brkate ono §ta se dogodilo u pro-
cesu transkribovanja, sa procesom samog razgovora. Vi izobliCu-
jete istinu. To nije ono Sta se dogodilo. Ja nisam rekao ono Sta je
rekao neko u gomili, ve¢ sam upravo zato i doneo video traku u
sudnicu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Predimo na stranicu 132, to je “Albanac
2", a na pola stranice opet: “Da li vam je bilo ko na Kosovu pre-
tio?”, odgovor, “da, zato Sto sam podupirao”, tu stoji,
“Jugoslavija”, “i protivio sam se secesiji”. Ja ponovo kazem da na
video snimku nema spomena secesije. Da |li dozvoljavate tu
mogucnost da ko god da je transkribovao, da je dodavao ono Sta
piSe o secesiji, protivljenju secesiji?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da li ja dozvoljavam mogucnost te
hipoteze? Pa pretpostavljam da da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pa vi ste u boljem poloZaju da ocenite to,
vi ste snimili tu traku, vi govorite srpski, dakle vi ste odgovorni za
ceo taj proces. Da li se vi slaZete sa tvrdnjom da je dodavano to da
se ljudi protive secesiji?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pretpostavljam da moram da
dozvolim tu mogucnost. Vi me pitate stvari za koje nisam siguran.
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TUZILAC NAJS - PITANJE: o dva primera, pa ¢emo da zaokruZimo
tu temu. Sada idemo na stranicu 138. Sada se razgovora sa
“Albancem 3”. Mozda bismo tebali da pogledamo stranu 133 pre
ovoga. Tu se joS uvek razgovara sa “Albancem 2”, a na sredini
stranice je pitanje: “Pod kojim uslovima mislite da biste mogli da
se vratite na Kosovo?”, odgovor, “ako se na3a vojska i policija vrate
na Kosovo, mi ¢emo se vratiti istoga dana”. Ako je ¢ovek rekao
kako se Cuje na tonskom snimku “kada tamo bude sigurno da se
Ziviiradi, ja ¢u da se vratim”, moZete li da objasnite zaSto je doda-
to ono o vojsci i policiji?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja sam smatraoda je on to zaista
rekao.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Stranica 134, pri.dnu stranice, “Albanac
3”. “Albanac 3” je opisan kao izdajnik, a to je potvrdio i sam
optuzeni, medutim ovde stoji da je on'bio trgovac. MoZete li da
objasnite kako se rec “izdajnik” nasla ovde?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mogu. Bududi da je o tome bilo re¢i
prosle nedelje, mislim da mora da se dogodilo sledece. To je
verovatno bio problem ili-kod prevoda za vreme intervjua ili za
vreme transkribovanja intervjua. Onaj ko je transkribovao intervju
je Cuo reC “traitor”, dakle “izdajica”, a, u stvari, je reC bila “trader”
(trgovac), a ne “traitor”, pa je ta osoba jednostavno pogresno Cula.
Ja nagadam da se to dogodilo, mada ja nisam to transkribovao.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Tri ili Cetiri reda gore iznad toga stoji:
“Do NATO bombardovanja ja sam voleo i simpatisao demokratiju
SAD".

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Na kojoj je to stranici?

TUZILAC NAJS — PITANJE: Naravno na istoj stranici, samo nekoliko
redova gore. Dakle, “do NATO bombardovanja ja sam voleo i sim-
patisao demokratiju SAD”. Ako se na tonskom snimku Cuje da je on
rekao “do nedavno sam voleo i imao simpatije za demokratiju
SAD”, zaSto je to izmenjeno da glasi “do NATO bombardovanja”?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne znam odgovor na to pitanje.

TUZILAC NAJS — PITANJE: I, konac¢no, idemo na stranu 135, ovde
je joS uvek recC o “Albancu 3”. Na pola stranice vidimo ovo. “Znate
kojim se metodama mucenja koristila OVK?” “Albanac 3” odgo-
vara: “Sta viSe hocete? Oni ubijaju ljude, oni ih dave i muce”.
Ubijaju ih davljenjem i mucenjem. Da li postoji neki razlog zasto
bi se dodale te reci koje uopste nisu izrecene?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Sec¢am se da je ovo bila'geska.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Vi se secate da je ovo bila greska?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, jer sam ... Ja se'seCam da je on
rekao: “Sta jo3 hocete, oni ubijaju ljude”. Ali‘’kad sam preslusavao
trake u hotelu prosle nedelje i kad sam to gledao, video sam da se
ovo ovde nalazi.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dakle da se greska nalazi tu unutra?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: To.su vrlo dramati¢ne reci, “oni ubijaju
ljude davljenjem i mucenjem”. Zar niste smatrali da vam je
duznost da ispravite materijal koji se prezentuje Sudu?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Naravno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pa zasto ste onda prezentovali te mater-
ijale?
SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Ja sam doneo trake.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Gospodine Lituci, videli ste kakva je
zbrka nastala sa trakama. Vi ste znali da ¢e da se prezentuje i ovaj
Stampani dokument.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nije trebalo da dode do zbrke sa
trakama. Trake su u dobrom stanju. Cini se da su sada u puno logi-
jem stanju nego Sto su bile kada sam ih doneo.
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TUZILAC NAJS - PITANJE: Ali ovaj dokument, zbog metode kojom
je pripremljen, nije pouzdan dokument i vasi danasnji metodi to
pokazuju. To nije materijal na koji bi trebalo da se oslanja ozbiljan
istoriCar, zar ne? Taj materijal ima nedostatke.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ima nedostatke, ali je ipak ispravan.
On tacno pokazuje u celini Sta su govorile izbeglice.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Sada ¢u da predem na druge nedostatke
vadeg intervjua i kaZem vam da ono 3ta Cete da vidite je istraZivan-
je koje mora da se posmatra objektivno. Jeste li me €uli?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Jesam.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dokumenti su zasti¢eni, pa ne moZemo
da ih stavimo na grafoskop. Uz dozvolu Suda, ja ¢u na javnoj sed-
nici da govorim o njima, jer mislim da je to prikladno i pitacu sve-
doka, on ima pred sobom dva dokumenta, jedan je izjava gospod-
ina SacCa (Jonathan Sutch) i molim-da mu se to prvo pokaze. Vi se
slazete, zar ne, gospodine Lituci, da informacija iz druge ruke, to
jest informacija o tome kada “A” kaze ono Sta je rekao “B”, da to
nisu jednako vredne informacije kao informacije iz prve ruke, gde
c¢ujemo ono Sta je rekao sam “B”?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Naravno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ovde imate izjavu istraZitelja koji je kon-
taktirao sa “Albancem 3”. Pogledademo samo jedan odlomak.
Pogledajte dno prve stranice, videcete odlomak, ne¢emo da izgov-
orimo ime te osobe koja kaze ... Ta osoba je rekla da bez razlike
“Albanac1” ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Koji je to odlomak?

TUZILAC NAJS — PITANJE: To je na dnu prve stranice. Dakle,
“Albanac 3” kaze da je joS jedna osoba bila prisutna kao i osobe iz
srpskog MUP-a u civilnoj odeci. On se ne seca da su policajci bili
prisutni na intervjuu u hotelu “Prag”. On veruje da su ga identi-
fikovali kao subjekta intervjua. Dakle, ako vi paZljivo procitate te
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redove, tu postoji dvosmislenost. Bili su prisutni policajci, ali se on
ne seca da su oni bili prisutni u hotelu “Prag”. Da li se slazete da
bi bilo prilkadno uzeti izjavu i otkriti tacno Sta je ta osoba htela
time da kaze?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mislim da je to u redu, ali ovo nije
istina.

TUZILAC NAJS - PITANJE: U redu, pogledajmo sada slede¢urizjavu,
imajuci na umu da ne¢emo da identifikujemo tu osobu. Ti odlom-
ci imaju brojeve i, kao 3to vidite, po imenu na dnu ...

SUDIJA KVON: Mozemo li da dobijemo taj dokument?

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da, odmah. Vidite da je izjava data 13.
marta, da je to intervju, da se vidi ko je vodio razgovor, sa kim se
razgovaralo, ko je bio prevodilac, to je intervju gde je osoba bila
nasamo, dakle i onaj koji ispituje i onaj koji odgovara su bili sami sa
prevodiocem. Osoba koja je intervjuisana je “Albanac 3”, objasn-
java sledece: “28. juna 1999. godine zgradu je napalo mnogo
kosovskih Albanaca, a istovremeno su NATO snage usle u zgradu.
Situacija je postala haoti¢na. Ja, zajedno sa”, necu reci sa kim su
otisli uz pomo¢ drugih. “Tog dana sam otputovao u Beograd gde
sam ostao do kraja avgusta 1999. godine”. A zatim opisuje kako se
ta osoba vratila na Kosovo i stvari koje se tiCu porodice te osobe. U
odlomku broj 4 stoji nesto o zaposlenju te osobe, a u odlomku 5,
kaze: “Se¢am se da sam ucestvovao u mnogim intervjuima za
vreme boravka u Beogradu, ali ne mogu da se setim svakog od njih
pojedinac¢no. Intervjui su bili o NATO agresiji, njenim posledicama,
zalto kosovski Albanci napustaju Kosovo i podupiru politiku
MiloSevica o Kosovu. Ne znam ko je organizirao te intervjue, ali
znam da su organizovani uz odobrenje beogradskih vlasti, verovat-
no usvrhu propagande”. Naravno da su vasi intervjui vodeni uz
odobrenje beogradskih vlasti.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne ovi.
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TUZILAC NAJS - PITANJE: A $ta je sa vaSom saradnjom sa min-
istarstvom?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Kojim ministarstvom? Komesarijat
za izbeglice nije organizovao te intervjue. Ja se izvinjavam, ali ova
izjava nije taCna, ona nije istinita.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Nije istinita ili nije ta¢na.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa nije ta¢na. On ovde kaZe, u toj
izjavi, ako mogu da se na to vratim ...

TUZILAC NAJS — PITANJE: Mi ostajemo pri ovoj izjavi.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, ali on tu kaZe: “Ne znam ko je
organizovao razgovore, ali sam znao da_su vodeni uz odobrenje
beogradskih vlasti i verovatno u svrhu propagande”. Pa to nije
tacno i ja se pitam je li to mozda receno pod pritiskom.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A koga vi optuzujete da je vrsio pritisak?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja to ne tvrdim.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Vi ste rekli da se pitate da i je to izjavio
pod pritiskom.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Mozda je bio pod pritiskom i pod
pretnjom da ¢e da bude bacen vukovima.

TUZILAC NAJS —PITANJE: Kojim vukovima i ko ¢e ga baciti vukovi-
ma? Vukovima OVK? To je osoba koja je intervjuisana u vezi sa
vasim svedocCenjem, gospodine Lituci.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Al to $ta on kaZe nije istina, to nije
tacno, u to sam siguran.

TUZILAC NAJS — PITANJE: On kaZe: “Te razgovore su uopsteno
vodili srpski novinari”. Predimo sada na odlomak broj 6. “Se¢am
se posebno jednog intervjua, posebno negde u julu i avgustu
1999. godine koji se odigrao u podrumu hotela ‘Prag’ u Beogradu
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i koji je voden na engleskom jeziku. Ja sam odgovarao na pitanja
na srpskom putem prevodioca. Istovremeno je novinar vodio raz-
govor sa ‘Albancem 1’. Intervjui su odrzani u istoj sobi gde smo se
svi nalazili, a mi smo odgovarali na pitanja jedan po jedan”. To je
ta¢no, zar ne?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, to je tacno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A zatim se bavi brojem 2 i okolnostima
broja 1. “Intervju je vodio muskarac novinar koji je govorio engles-
ki, u prisustvu kamermana i prevodioca koji je prevodio na srpski i
engleski. Ne se¢am se imena novinara koji je govorio engleski, ¢ak
kad bi mi istrazitelj Suda rekao ime ja ne bih mogao da potvrdim
da je to tacno. Mozda bih mogao da prepoznam tu osobu kad bih
je video, ali zeleo bih da naglasim da nisam dao ni jedan drugi
intervju osim ovoga. U hotelu ‘Prag’ u Beogradu bili su prisutni
policajci srpskog MUP-a u civilnoj odecii’u uniformi”. Zastavimo
se ovde. Verovatno ste procitali dalje, mi éemo dodi na to, ali sada
¢emo da se zastavimo. U redu broj 3 spominje policajce. Oni su bili
tamo zar ne?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ali oni nisu bili u podrumu za vreme
intervjua?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dakle to je objasnjenje, zar ne?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC NAJS - PITANJE: | to je onda ispravna metoda istraZivanja
koja objasnjava dvosmislenost time Sto se poziva na ispravan izvor.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Drago mi je da smo pojasnili ono $ta
sam ja rekao.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | to pokazuje vrednost ispravnih metoda
istrazivanja?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Dosli ste do istog zakljucka kao i ja.

TUZILAC NAJS — PITANJE: “Pretpostavljam da sam identifikovan
kao subjekt intervjua zbog svoje etnicke pripadnosti.” ProCitajte
dalje.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, on se sam tako identifikovao.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Kako je on do$ao do hotela “Prag?”
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Znate, to ne znam. Znam samo kako
sam organizovao taj intervju, ali ne znam kako je on doSao do
hotela.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Neko je u vaSe ime njega ciljao kao
potencijalnog subjekta za intervju?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ciljao? Ne, to nije tacno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: U paragrafu 11 stoji: “Zeleo bih da
kazem da sam uvek odgovarao na pitanja na onaj nacin na koji bi
od mene ocekivale vlasti u Beogradu”. MozZete li da mi objasnite
zasto se smejete tome?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa to je apsurdno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A za3to bi bilo sme$no ako je jedan
izbeglica u stanju da kaZe tako neSto, u drzavi kao Sto je bila srps-
ka?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Pa to je apsurdno, ako pomislite da
je otac tog Coveka ubijen i da ga je ubila OVK. Kako bi bilo moguce
da mora da sesili da govori istinu. Njega je sililo na to njegovo Ziv-
otno iskustvo.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Izbeglice u Beogradu su se u to vreme
nalazile u neprijateljskom okruzenju?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ne, to je tacno, to je netacno, to
je laz.

TUZILAC NAJS  PITAMIE. \lack wiin hil~ weiisda]jski raspoloZena
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prama takvim izbeglicama?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ja ne verujem da je to istina, ja
verujem da mu je to upravo spasilo Zivot, Sto je mogao da pobeg-
ne toj Vladi.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle, kad ga neko intervjuie o tome, vi
mislite da je ispravno da se tome smeje?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ja sam se smejao vama, gospo-
dine Najs.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da vidimo ¢emu ste-se tacno smijali.
Dijalog je iSao ovako: “On je bio ciljan”, vi ste rekli “ne”, onda sam ja
citirao odlomak 11, citirao sam Sta je rekla osoba koja je inter-
vjuisana, doSao sam do reci “beogradske vlasti” i onda sam zastao,
jer ste se vi smejali. Objasnite mi, gospodine Lituci, bududi da ste vi
ponudili te informacije, zaSto mislite da je prikladno smejati se meni
kada ja bukvalno Citam reci nekoga ko je prosle nedelje intervjuisan
u pazljivo odabranim okolnostima povodom vaseg svedocenja?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja mislim da ova izjava nije tacna,
da je to izobliCenje onoga Sta se dogodilo, jer sam ja bio tamo.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dakle, vi se smejete izjavi i osobi sa
kojom se razgovara?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ne smejete se meni?

SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Vi ste onaj ko je rekao da su to
beogradske vlasti ... Dobro, vi ste mozda Citali iz te izjave, ali ja ne
mogu da prihvatim da je ovo istina, ovo mora da bude laz.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Gospodine Lituci, vasa pristrasnost je
takva da biste se smejali i izbeglici?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi, kao ozbiljan istrazivac, ako neko sa
kim ste razgovare!'i 2%n nofia dvinadiin ~ad anngg Sta je rekao
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vama i objaSnjava zaSto sad govori drugacije, da li vi to onda
uzmete u obzir?
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Naravno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: lli se tome jednostavno smejete i to
odbacite.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To nije ta¢no. Ne, to nije tako.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ponovo ¢u da procitamistu recenicu i
molim vas da odgovorite kako smatrate da je prikladno: “Zelim da
kaZzem da kao i kod svih razgovora, odgovarao sam na sva pitanja
na onaj nacin koji bi od mene ocCekivale beogradske vlasti koje su
odobrile taj intervju i ne bih ni na koji_nacin kritikovao srpsku
Vladu. Uvek sam imao na umu, za vreme intervjua, da je moja
porodica ostala na Kosovu, iako je ona sada bilo pod zastitom
NATO, odnosno UN, ali jo$ vaznije, ja.sam bio u Beogradu i bilo
kakve negativne izjave o Vladi, kao i podrSka NATO bi, po mom
misljenju” i onda on izlaze koje bi bile posledice po njega i po
druge. Objasnjava u paragrafu 13 da mu niste vi prisli, niti bilo ko,
sve dok mu nismo mi pri$li. Spreman je da svedo¢i. Casni Sude,
ovo je objaSnjenje i tu je.mala promena od one izjave Saca i
Pretresno vece Ce da vidi da u odlomku 14 postoji Sire objasnjenje
njegovog stava. Gospodine Lituci, vi ste postavljali pitanja tako da
su oko vas sedele vase kolege, imali ste nepouzdanog prevodioca,
a radili ste u okolnostima koje bi dovele do nepouzdanih odgovo-
ra onih sa kojima ste razgovarali.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dakle, sve u vezi sa “Albancem 3” i sve u
vezi tih okolnosti i transkripta pokazuje da ovo nije pouzdan doku-
ment?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, to nije ta¢no.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Ja razumem va3 stav. Vi niste nikada
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intervjuisali one ljude koji su bili u Albaniji ili Makedoniji i koji su
napustili Kosovo u periodu pre ili za vreme NATO bombardovan-
ja?

SVEDOK LITUCI — ODGOVOR: Ne, ja sam intervjuisao samo
izbeglice Rome u Srbiji i na Kosovu.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dali ste jednu primedbu i sada sam na
svojoj zadnjoj temi, o onim Srbima koji su otisli iz Krajine i vi'to vrlo
dramaticno opisujete i dosli u Beograd. Da li znate da'su mnogi od
njih bili odmah prisiljeni da odu na Kosovo, bez ikakvog saosecan-
ja beogradskih vlasti?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ja to ne znam.zasigurno, jednos-
tavno ne znam da odgovorim na to pitanje.

TUZILAC NAJS: Hvala.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, imate li dodatnih
pitanja?

OPTUZENI MILOSEVIC: Samo nekoliko koje se ti¢u ovog treceg,
trec¢eg Albanca koji je, evo vidimo, ¢ak i neku izjavu dao.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, Zelite li da ponudite ove
dokumente kao dokaze, da se usvoje u spis?

TUZILAC NAJS: To je vrlo te3ko pitanje u ovom trenutku. Voleo bih
da Pretresno vece razmotri dve stvari. Prvo, ako e da se usvoje bilo
koji delovi ovog dokaznog predmeta, Pretresno vece treba da
uzme u obzir Pravilo 95 koje kaZe da dokazi nisu prihvatljivi ako su
dobavljeni nacinom, odnosno metodama koje bacaju znacajnu
sumnju.na pouzdanost ili bi ozbiljno narusile verodostojnost tog
dokumenta. Naravno, Pretresno vece je Culo o tom dokumentu i
Culo je Sta je sam svedok rekao o transkriptu. Pretresno vece moze
da se osloni na snimak, ali ako Pretresno vece samo delomic¢no pri-
hvata taj dokazni predmet, a ne u celini, onda bih ja naravno
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zahtevao da se i ova izjava koja je uzeta prihvati u spis, ali znam
koja je praksa Pretresnog veca, obzirom na jednog ranijeg svedoka.
To je nesto Sta pokuSavam da re$im. Naravno, ne skrivam da ce
vama uskoro sti¢i pisani podnesak, nadam se do sutra, ali ne Zelim
da budem nedosledan.

SUDIJA KVON: Transkript je ve¢ prihvaden.

TUZILAC NAJS: Verovatno jeste, ¢asni Sude, ali siguran sam da
odluke uvek mogu da se izmene, o prihvatljivosti dokumenata, ali
na Sudu je da o tome odludi.

SUDIJA ROBINSON: U redu, gospodine Najs, cujmo dodatno ispi-
tivanje. Imajte na umu da prekidamo u 14.20.

DODATNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, poku$acu da ne zadrzim
gospodina Litucija za sutra. Gospodin Najs je dao dva dokumenta.
Jedan je, nema potrebe da se ime precutkuje, to je Sa¢, DzZonatan
Sac koji je napravio razgovor sa “Albancem 3” i gde na dnu prve
stranice na koju vamje ukazao gospodin Najs, piSe, da preskocimo
ovo Sta kaZe da je taj gospodin, druga li¢nost takode, bitna li¢nost,
je li, sa Kosova, Albanac: “Kao i policajci Ministarstva unutra3nih
poslova Srbije u civilu”. Ovde, dakle, istrazitelj tvrdi da mu je rekao
taj “Albanac 3”, vrlo decidno, o prisustvu policajca za vreme inter-
vjua. U tacki 10 njegove izjave koju su vam malocas citirali ...

SUDIJA BONOMI: Vi ste pogresno predstavili sadrZaj ove izjave.
Sac 'u ovoj izjavi dalje jasno kaze da niko od policajaca nije bio
prisutan prilikom obavljanja intervjua u hotelu “Prag”. To je jedi-
no $ta nas zanima, situacija je ve¢ jasna. Svedok nije tvrdio da je
policija bila prisutna prilikom davanja tog intervjua.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Izvinite, gospodine Bonomi, mozda ja
nisam razumeo ovo Sta piSe. Ovde se kaze: “Da je taj Covek obicno
bio prisutan razgovorima kao i policajci Ministarstva unutrasnjih
poslova Srbije u civilu”. Ovo Citam ono S$ta piSe na dnu strane
izjave gospodina Saca. Ja niSta nisam tvrdio, nego sam samo proci-
tao. Procitajte i vi, to je na dnu strane izjave gospodina Saca.
Poslednji pasus.

SUDIJA BONOMI: Ali procitajte sledecu recenicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Sledeca recenica nema veze sa
prisustvom. “On se ne seca da je policija bila prisutna tokom inter-
vjua u hotelu ‘Prag’.” To je vezano sa ovim “njega su identifikovali
kao Coveka pogodnog za intervju zbog njegove nacionalnosti,
kombinovano sa Cinjenicom Cime se on bavi “. Prema tome, to je,
valjda, jasno. Ovde kaze u tacki 10'svoje izjave: “U hotelu ‘Prag’
bilo je uniformisanih i u civilnoj. odeci policajaca srpskog
Ministarstva unutrasnjih poslova. Ali-oni nisu bili prisutni u podru-
mu tokom intervjua”. Dakle, ovde se vidi da ... Ja imam pitanje za
gospodina Litucija. Gospodine Lituci, da li na trakama ovim opSirn-
im koje ste dali i koje su predate ovde, postoji neki snimak gde se
vide svi prisutni u prostoriji? Da li mozete da se setite? Ja, na
primer, ne mogu, ali‘zato pitam vas.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, da, ima, ima. Kamera “$venka”
sa desna na levo pri kraju intervjua. Ona ne “Svenka” sa leva na
desno, nego “Svenka” sa desna na levo pri kraju intervjua i tu se
vide Romi u:levom uglu sobe. Toliko se se¢am, vidim se i ja kako
vodim intervju.

OPTUZENIMILOSEVIC — PITANJE: A kakvog smisla, po vama, ima
pominjanje mogucénosti, ja bas naglaSavam re¢ “moguénosti”, da
neki policajac u civilu je negde u jednom velikom hotelu? Da li to
govori o nekom prisustvu policije ili da se moze naci policajac u
civilu u nekom velikom hotelu, kao 3to je “Prag”?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: To mene pitate?
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je vas neko, da li je vama
neko rekao, “evo ovde su policajci u civilu”, jeste li vi imali neku
predstavu da ima neki policajac u civilu?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, ne, zato se to meni i Cini apsurd-
nim, jer mi nismo znali ni za kakvog policajca bilo gde u blizini, ¢ak
ni u tom hotelu ili Cak ni na ulici. Ko zna gde je sve bilo'policajaca.
Negde u gradu ih je bilo, valjda, ne znam, ali ne u hotelu, odnosno
ne u toj sobi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U toj sobi svakako nije, to
tvrdite, je li tako? A da li je bilo u hotelu, to.ne znate. Je li tacno il
ne?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, tako je. Ne znam, ja nisam video
ni jednog policajca, niti da ulazi u hotel, niti da izlazi iz hotela.
Prema tome, koliko ja znam, a znam da nikog takvog nije bilo u
sobi, niti sam video nekog da ulaziii.izlazi iz hotela, nekog koga bih
mogao da identifikujem kao policajca. UopSte, cela ta ideja da su
sa nama bili policajci dok smo obavljali intervje mi je potpuno
bizarna.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, pogledajte sada, molim
vas, tacku 12. Onkaze: “Uvek sam tokom intervjua imao na umu
da je moja porodica ostala na Kosovu, iako je ono sada bilo pod
zastitom NATO, odnosno UN”.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da, na3ao sam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Tacka 12.
SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle on govori da mu je porod-
ica ostala na Kosovu. “Ali jo$ vaznije je to da sam bio u Beogradu

mogla, po mom misljenju, da dovede do ozbiljnih poteskoca za
mene i moju porodicu” odnosno do ozbiljne Stete. Da li je mogude
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da ako mu je porodica na Kosovu, ono Sta on govori o NATO bom-
bardovanju moze da ...

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Ne, to je nelogi¢no. To je nelogi¢na
izjava. Sasvim nelogi¢na. Da li da objasnim zasto?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo izvolite.

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: On je pobegao sa Kosova pred tero-
rom OVK. Prema tome, ako je postojala mogucnost da njemu pret-
nju predstavlja jugoslovenska drzava, pa zaSto bi on-onda pobe-
gao iz terora u tu drZzavu koja mu je pretila?

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevi¢u, moramo da budemo
disciplinovani u ovoj sudnici i moramo da zavrSimo, jer e uskoro
da zapocne jedno drugo sudenje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro to ... Moram joS jedan minut da
upotrebim.

SUDIJA ROBINSON: Ne, bojim se da ce se svedok morati da se
vrati.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa nemojte da ga ...
SUDIJA ROBINSON: Dobro, hajde, jedan minut.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Evo, jedan minut. Tacka 7, vi ste
juce ...

SUDIJA ROBINSON: Jedan minut, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala. Na istom dokumentu,
tacka 7, vas su juCe pitali na osnovu Cega tvrdite da je ovaj
“Albanac 2” ubijen, ovaj broj 3 kaze: “On je ubijen 2003. godine
u selu Glodane (Gllogjan), opstina Stimlje (Shtime)”. To vam je
poznato, dakle na Kosovu?
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SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: | sada, konacno, kako obja3nja-
vate ovo u tacki 14, gde on, samo ¢u drugi deo da procitam zbog
vremena: “Kazem da bi mi bilo” govori o ovom video materijalu
njegovog intervjua i kaze: “Bilo bi mi draze da se to obelodani na
privatnoj sednici zbog bezbednosti moje porodice koja sada Zivi
na Kosovu. InaCe nemam drugih prigovora da se ta'izjava obelo-
dani”. Prema tome, da li on ovde takode insistira da ovo bude na
privatnoj sednici ili bismo mi mogli, ja to pitam i vas, gospodine
Robinson, da pustimo to na otvorenoj sednici.da se vidi, ako se ne
protivi gospodin Najs, poSto on kaZe: “lna¢e nemam drugih
prigovora o obelodanjivanju”? Smatram da ovo $ta govori o sig-
urnosti svoje porodice je dovoljno ozbiljan razlog. | na tome necu
insistirati, naravno. Da li je on i jednu jedinu recC svog intervjua
porekao u izjavi? Da li je porekao i jednu jedinu rec intervjua koji je
prilicno dug? Da li ste to mogli da nadete u ovom njegovom, u
ovoj njegovoj izjavi?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Nije porekao nista u svom intervjuu.

TUZILAC NAJS: Nema nikakvog razloga da se postavlja to pitanje,
jer u ovoj izjavi on nije‘pitan o sadrzaju, nego o okolnostima inter-
vjua.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, vase poslednje pitan-
je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je ovaj “Albanac 3” bio
od intervjuisanih onaj koji je davao najduze odgovore, sa poli-
tickim objaSnjenjima, iako vi niste insitirali na tako dugim odgo-
vorima?

SVEDOK LITUCI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, gospodine Litugi.
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SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Lituci, time je vaSe sve-
docCenje zavrSeno. Hvala vam S3to ste doSli da svedociti na
Medunarodni sud. Sada zavrSavamo sa radom, a sutra ¢emo da se
bavimo dokaznim predmetima.

ADVOKAT KEJ: Molim dokazni broj za tabulator 1 i tabulator 2.
Tabulator w je ispao, onda za tabulator 1, mislim da nismo dobili
dokazni broj.

SUDIJA ROBINSON: Hajde da o tome govorimo sutra, jer ¢emo inace
stvarno jako zakasniti. Nastavljamo sa radom sutra ujutro u 9.
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